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న్యూ[టిన్‌ మిఠాయి పసందు. సర్వ్మత్ర 
ఒక విందు. కాఫీ టాఫీలు, కోకోనట్‌ 
బాన్‌ బొన్‌లు, ల్యాక్టో బన్‌ _బాన్‌లు, 
ఆరెంజ్‌ క్యాండీలు, ల్యాక్టో నావెల్పీలు 
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పక వేట్‌ లిమ'ెడ్‌, 
కలమనేర్‌ రోడ్‌. 
దిళ్తూరు (ఆం, (ప) 


నంస్థాపకుడు : నాగిరెడ్డి 
నంచాలకుడు; "చక్రపాణి" 


ఈ నెల. బేతాళకథ [('' మారిన 
మనసు'' | బూర్లెనాగేశ్వరరావు రచన. 
అందం అందరినీ ఆకర్షిస్తుంది. 
కాని సంస్కారాలు వేరైనప్పుడు 
ఆకర్పణ నిలవదు. అయితే మానవత 
సంస్కారాలలో తేడాను కూడా జయి 
. స్తుంది. ఈ అంశం “'మారినమనను"”' 
అన్న కథలో స్పష్టమవుతుంది. 
జీవితం పురోగమించే కొట్టీ పరి 
' పాలన క్షష్షమవుతుంది. పరిపాలనకు 
దక్షత కావాలి. '' రాజ(పతినిధి 
గుురాలు '"' ఈ సంగతి వివరిస్తుంది. 
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ఆజన్మ నళ్ళా థు మశిక్ష్రతో యః 
తసార (ప పమాణం వచనం జనస్య; 
- పరాతి సంధాన మధీయళతే యెః 
విద్యేతి తే సంతు కిలాప్తవాచః,. 1] 
( పుట్టినప్పటి నుంచీ మోనం తెలియని వాడి వూట మనుమ్మ్యులకు నమ్మ బుద్ది పుట్టదు, 
కాని ఇఅతరులనా మోనగించే విద్యలో ఆరితేరిన వాళ్ళు ఆ ప్తవాక్కులు ! ] 
అర్జాతురాణాం న గురుర్న బంధుః, 
కామాతురాణాం నభయం న లజ్జా, 
విద్యాళురాణాం న నుఖంన నిద్రా, 
కముధాతురాణాం న రుచిర్మ వేలా. గె 
[దాహం గలవారికి పెద్దలన్మీ బంధువులనీ ఉండదు. " కామజ్వరం గలవాడికి 
భయమూ సిస్ధూ ఉండపు. విద్యాసక్తి గలవాడికి సుఖమూ, నిదా ఉండదు. ఆకలితో 
ఆలమటించే 'వాడికి రుచ్చి వేళా తెలియదు. ] 
య (తాస్తి లక్ష్మ ర్వినయో న తత, 
అభ్యాగతో యతన తత లక్ష్మిః, 
ఉభౌచ తొాయ(త న తత విద్యా; 
నైకథత వర గువిపంనిపాతః. క్రి 
_వశ్యర్యం ఉండే చొట వినయం ఉండము, అతిథులు విస్తారంగా పచ్చే చోట 
ఐశ్వర్యం ఉండదు. ఆ రెండూ ఉండే చోట విద్య ఉండదు, ఏ ఒక చోటా అన్ని 
మంచి గుణాలూ 'కలవఫు. ] 
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[ ఖడ్గ జీవదత్తులు యుక్తిగా వీరపుర సైనికుల్ని బిలదుర్గంలో చుట్టుముట్టి వాళ్ళు లొంగి 
పోయేలా చేశారు. నమరబాహుతో పాటు వాళ్ళు కొండకోట దగ్గిరకు వచ్చేనరిక్కి ఆక్కడ 
వీరపుర మంతి కనిపించాడు. ఆతడు నమరబాహును తన రాజు తరవున కొండకోటకు 
రాజుగా అంగీకరించి ఖడ్గ జీవదత్తులతో నది దగ్గిరకు పోయాడు, తరవాత---] 


ఇ జీవదత్తులూ, వీరపుర మంతీ నది 
ఒడ్డుకు చేరే సరికి, రథాకారంలో వున్న 
పడవ నీటి మీద తేలియాడుతూ వారున్న 
చోటుకు రాసాగింది. ఖడ్గ జీవదతులు 
పడవ కేసి పరీక్షగా చూసి, అది 'రథా 
కృతిలో తయారు చేసిన కొయ్య పడవ 
అని [గహించారు, 

జీవదత్తుడు, వీరపుఠ మంతి కేసి 


పల్ల మా గురించిన సమాచారం తెలిసిం 
దన్నారు. ఆ యక్షుణ్ణి మీరీ పడవలోనే 
కలుసుకున్నారా?'” అని అడిగాడు. 
వీరపుర మంతి ఒక క్షణుకాలం ఏమి 
చెప్పటమా అని ఆలోచిస్తున్న వాడిలా 
తటాపటాయించి, “కృ తియయోధుల్లారా, 
దాపరికం లేకుండా మీకు జరిగిన సంగతి 
చెప్పేస్తాను. గడచిన రాతి రెండవజాము 








తల తిప్పి, ““మహామంతీ |! ఒక యకుడి వేళలో ఒక యక్షుడు ఆకాశమార్గాన 
“చందమామను 
నా? ఎస . ప్‌ 
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రథంలో వచ్చి, భవనం మీద చెలికత్తెలతో 
కబుర్లాడు తున్న వీరపురరాజు పుత్రిక 
వసంతకుమారిని బలాత్కారంగా అపహ 
రించుకు పోయాడు. అతడు భవనం 
మీద వదిలిషపోయిన ఇక తాళ 
ప్మతంలో రాసివున్న దానిని బట్టి, వాడు 


లోగడ పద్మసేన మహారాజు కుమార్తె 


అయిన పద్మావతిని కూడా యీ విధం 
గానే అపహరించుకు పోయినట్లు తెలి 
సింది, ' అన్నాడు. 

మంతి మాటలు వింటూనే జీవ 
దత్తుడు కోపంతో ఊగిపోతూ, '“ఆదుర్మా 
ర్గుడైన యక్రుడు పద్మావతిని వివాహ 


మాడి తీనుకుపోతున్నట్లు మాతో అరణ్య 
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పురం అనే ఒక పదేశంలో అబద్ధం ' 


అడాడు.. అమెనూ, మీ జకునా 
వసంతకుమారిని -"అవపవహరించుకుపోయి 
ననై అపహరించుకు ఫోయాడన్న 
నూట.1”' త 


వీరపుర మంత్రి అంతకంతకూ ఒడ్డుకు 
సమీపిస్తున్న పడవ కేసి ఓమారు చూసి, 
“' జీవదత్తా, ఆ పద్మావతి లాగే మా రాజు 
గారికీ వసంత ఒక్కగా నొక్క కుమార్తె. 
యముడు వదిలిపోయిన తాళపత్రంలో , 
రాసివున్ను దానిని బట్టి మీరు వింధ్య 
పర్వతాల్లో ఎక్కడో వున్న శాతిరధాన్నాక 
దాన్ని కదిలించ గలమని (పతిజ్ఞ చేశా 
రట! అవునా?'" అన్నాడు. 

ఖడ్గవర్మ కత్తిదూసి ఒడ్డు కేసి వస్తున్న 
పడవను చూస్తున్న వాడల్లా చప్పున తల 
తిప్పి, “మహామంధతీ, మీ ప్రశ్నకు ఒక్షకు 
జవాబు, మీరనే ఆ కరాతిరధాన్ని కది 
లించటం కాదు, దాన్ని తునాతునియలు 
చేసి, ఆ (కూరుజైన య కుళ్లి మా ఆయు 
థాలకు ఎరచేస్తాం. వాడికి బందీలుగా 
చిక్కిన పద్మావతీ, వసంతలను విడి 
పించుకు రాకపోతే మేం క్షతియులమే 
కాదు," అన్నాడు. 

హళశాత్తుగా జీవదత్తుడికి పడవను 
గురించిన అనుమానం ఒకటి వచ్చింది. 
ఈ పడవ యిక్కడ నదిలో వున్నదని 


చందమామ 





వీరపుర మంథికి ఎలా తెలిసింది? 
పడవలో వుస్తవాడు రాజకుమా ర్తెలను 
అపహరించుకు పోయిన యక్రుడే అయి 
వుంటాడా? లేక యిందులో వీరపురరాజు 
తమను తేలిగ్గా బంధించే ఎత్తు ఏమైనా 
వున్నదా? 

జీపదత్తుడు యిలా ఆలోచించి, ఏర 
పుర మంథతితో, '' మహామంత్ర, నాదొక 
అనుమానం. ఈ రథాకారంలో వున్న 
పడవ యిక్కడ నదిలో వున్నదని 
మీ కెలా తెలిసింది? '' అని అడిగాడు. 

తను చెప్పే మాటల్లో ఖథ్ర జీవదత్తు 
లకు నమ్మకం కలగటం లేదని (గ్రహం 
చిన విరపుర మంతి దుస్తుల్లా నుంచి 
వెడల్పాటి ఒక తాళపతాన్న తిసి, 
'' జీవదత్తా, రాతి ఆ యక్షుడు రాజ 
భవనం మీద వదిలిపోయిన యీ తాళ 
పతంలో తతిమ్మా విషయాలతో పాటు, 
నదిలో యిక్కడ పడవ వుంటుందన్న 
సమాచారం కూడా వున్నది. ఇదుగో, 
చూడు,'' అంటూ పథాన్ని జీవదత్తుడి 
కిచ్చాడు. 

జీపదత్తుడు తాళప(తాన్ని సాంతం 
చదివి ఖధఢ్రవర్మకు యిచ్చి, “మహా 
మంత్ర, యిప్పుడు మీరు చెప్పిన సంగ 
తుల గురించి నా కెలాంటి అనుమానమూ 


లేదు. పద్మపురంలో ఆ యకుడు వదితి 


చందమామ 











పోయిన తాళపత౦లోని [వాతకూ, 
దీనిక్‌ చాలా దగ్గిర పోలికలున్నాయి, 
అన్నాడు. 

ఖభవర్మ తాళప([తంలోని విషయాన్ని 
ఒకటికి రెండుసార్లు చదివి మంతితొ, 
'' మహామంీ, యీ పతాన్ని మా దగ్గిరే 
వుండనిస్తారా? వింధ్య [,పాంతాఅ వున్న. 
యక్షపర్వతాన్ని చేరినప్పుడు, అధూర్త 
యక్షుళ్ణు పట్టుకునెందుకు యిది సాయ 
పడవచ్చు,'' అన్నాడు, 

వీరపుర మంతి అంగీకార సూచకంగా 
తలాడించి, నది కేసి చూసి, '' అదుగో, 
పడవ ఒడ్డుకు చెరింది. ఆ పడవ నడిక1ు 


వాడు తన ము[తుడని చయుక్షుడు చాశోడు 
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క తనక్‌ నయయొుు గ 
అననతాలాలాును అవా 





గదా. వాడెలాంటి జిత్తులమారి అయి 
వుంటాడో చెప్పలేం, మీరు తగుజాగత్తలో 
వుండండి. మా రాజుకుమార్తెను బంథ 
విముక్తురాలిని చేసి తెచ్చినవారిక, రాజు 
గారు ఆమెనిచ్చి వివాహం చేసి అర్హ 
రాజ్యం యిస్తాడు,'' అన్నాడు. 

ఆ మాటకు జీవదత్తుడు నవ్వి, “ఎంతో 
కాలం కిందట పద్మ సేన మహారాజు 
కుమార్తె పద్మావతికి, కేపలం మేం నుహా 
వీరులం అని రుజువు చేసేందుకే వింధ్య 
పర్వతాల్లో వున్న రాతిరధాన్ని కదిలిస్తాం 
అని. చెప్పాం. రాజ్య లాభమూ, రాజ 
కుమార్తెలతో వివాహ పసతక్త అదంతా 
ఆ దుష్టుడైన యకుడి సంహారం తరవాత 
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గాని మేము అలోచించ దలచలేదు." 
అన్నాడు, ఇస 

ఆ సరికి పడవ ఒడ్డు చెరింది. పడవ 
ముందు భాగానికి యమడిలా భూషణా 
అంకానాలు ధరించిన వ్యక్తి ఒకడు 
వచ్చి, ఖడ్గ జీవదత్తుల కేసి చెయి 
పూపాడు. ఖడ్గ జివదత్తులు, వీరపుర 
మంథతితో కలిసి పడవను సమిపించారు, 

యక్రుడు ఒక క్షణకాలం అందరినీ 
పరీక్షగా చూసి, '' పొంధ్యపర్వతాల్లో వున్న 
రాతిరథాన్ని కదిలించే మహాబరులు 
మీలో ఎవరు? '' అని అడిగాడు, 

ఖణ్ల జీవదత్తులు మౌనంగా చేతు 
లెత్తారు యకుడు యీసారి 
హేళనన్ఫురించే స్వరంతో, ''అయితే, 
మీ యిధద్రరూ నిర్భయంగా, పడవలోకి 
రావచ్చు. నా మితుడైన యక్షమణి 
రంజితుడు వుండే యక్షపర్వతానికి 
మిమ్ములను తిసుకుపోతాను. అతడు 
వివాహమాడదలిచిన పద్మావతి, వనంత 
కుమారీ అనే రాజకన్యలు అక్కడే 
వున్నారు,'' అన్నాడు. 

ఖణ్ల జీవదత్తులు నీటి అంచు నుంచి 
ఎగిరి పడవలోకి దూకారు. జీవదత్తుడు, 
యకుణ్ణి, " నువ్వు, అసహాయులైన రాజు 
కుమార్తెలను రా్నాతివళ అపహరించుకు 
పోయె యక్ష్రమణిరంజితుడి మితుడివాః 


కొంచెం 


చందమామ 








ట్‌ టా! ట్‌ జు శ్‌ జ్‌ ల. ఇ జ ష్స్‌ మోజు, శే ||| 
న! లీ కీ క 
తియ జు గ ౬ టే లళ్ష్న అ 
జూ క కశ లా య 
౧ సేరిమిటి ? '' అని అడిగాడు 


“నా పేరు మణిభూషణుడు. నామ్మిళు 
డైన మణిరంజితుడిని గురించ మికు 
పమీ తెలియనట్టున్నది. శార్యసాహ హసాల్తో 
అతడి కతడేసాటి. మంత కం శర్తులో 


అందెవేసిన చేయి. మిరు అతడుం౦దే 


శవ. ఎందుకు కౌని శా. 
కుంటారు. వెనుదిరిగి మీ గృహాలకు 


పోయి నుఖంగా జివించరాదా?'' అన్నాడు 
మణభభూషమణుడు, 

ముణిభూషణుడు. మాట ముగించే 
లోపలే జీవదతుడు తన చేతిలోని 
దండాన్ని అతడి భుజానికి ఆనించాడు. 
యక్రుడు దండం తాకగానే పిడుగు దెబ్బ 
తిన్నవాడిలా ఎగికి గంతేసి, నిలువెల్లా 


పణికిపోతూ, ''ఎమిటది? మంత 
దండమా? నిలో అంత గౌప్పు మంత 


సు ఖణవర్మ ఇతికిచ్చి, చిన్నగా 
ఎదొ జపించి, యాసారి యముడి ఖుజాన్ని 





గదా ? శక్త అమోఘం! 
స్పృెహితుడికి సరి ఆయిన ఉజ్జువి, 
మీ ఇధ్రరిక్సీ శతుత్వం ఎందుకు ?* ఎవరి 


న మ౦ (త 


ఆటంకం లేకుండా మీరనే ఆ రాతి 
రథాన్ని కదిలించే మార్గం నేను చెపు 
తాను, అఆ పని చేసి మీ చారిన  మీరు' 


పాండి. మీ ప్రతిజ్ఞ నెర వేరినట్టవుతుంది,'' 


అన్నాడు. 
ఖణ్రవర్మ పళ్ళు కొరుకుతూ కత్తి 
పె కెత్తి ''ఒరే యకుడా! ఊరికే 


వింకాలు పలక కుండా పడవను ఆ యక్ష 
పర్వతం కేసి నడుపు. ని మిత్రుడు రాజ 
కుమార్తె లిద్దరిని చెరనుంచి విడిపించి, 
కోరాడో సరి, లేశకపోతే అతల్లని 
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కమాపణు 
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క్‌ న్‌ - యావ యనసలానా లా న 
ల జా 
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ముక్కలుగా నరికి వింధ్యపర్వతాల్లోని 
కాక్రులకూ, గద్రలకూ ఆహారంగా వేస్తాం," 
అన్నాడు. 

ఇద్దరు మాతులు తనను 
యింతగా హడలకొట్టటం చూసి మణి 
భూషణుడు "అవమానంతో, కోపంతో విల 
విల లాడిపోతూ, ““కృతియ యోధు 
లారా, మిమ్మల్ని మణిరంజితుడు తన 
వద్రకు తిసుకురమ్మన్నాడు. ఆపని నెర 
వేర్చ, నా దారిన నేనుపోతాను. రాజ 
కుమార్తెల అపహరణా, రాతిరధం గొడ 
వల్లో నాకే ప్రమేయంలేదు,'' అన్నాడు. 

'' నిలోవున్న గర్వం, ఆహ౦లాటి 
వ్యాధులుపోయి. మామూలు మర్యాదలు 


1ష 


మూనవ 





ల 


పాటిసూ టూట్టాడినండుకు నాకు చాలా 
సంతోషంగా వుంది, ఇక చుక్కాని పట్టె 


న్‌ 


పడవను నది మధ్యకు నడుపు, అసి 
జీవదత్తుడు, ఒడ్డున వుండి యీ జరుగు 
తున్నదంతా అత్యాశ్చర్యంతో చూన్తున్న 
వీరపుర మంతతితో, ''మహామంతి, [పస్తు 
తానికి సెలవు. వసంతకుమారిని బంధ 
విముక్తురాలిని చేసి తీనుకు వచ్చేందుకు 
నేనూ,ఖథ్రవర్మా ప్రతిజ్ఞ చేశామని-.మీ రాజు 
గారితో చెప్పండి. వీలయితే ఆమెను ఆపహ 
రించుకుపోయిన యక్షమణిరంజితుడి 
తల కూడా నరికి తెస్తాము. రాజుగారు 
దాన్ని కోటకొమ్ముకు వేళల్తాడదీయవచ్చు, ” 
అన్నాడు, 

వీరపుర మంథతికి ఆ సమయంలో ఖడ్గ 
జీవదత్తులు అన్నంత పని చేస్తారన్న 
నమ్మకం కలిగింది. పడవ ఒడ్డు నుంచి 
నిటిలోకి పోతూండగా అతడు చేయెత్తి 
వాళ్ళిధ్ధర్నీ దీవిస్తూ, '' శీఘమే కార్య 
సిద్ధికలుగుగాక | '" అన్నాడు. 

పడవ నిటివాలున వేగంగా పోసాగింది. 
ఖథ్ధ జీవదత్తులు పడవలో అన్నిచోట్లా 
తిరిగి అది యక్ష మణిరంజితుడు 


గాలిలో ఎగిరేందు క్కూడా ఉప 


యోగించేదవే మో. అన్న అనుమానం 
కలిగి, చుక్కాని, దగ్గిర వున్న మని 
భూషణుళ్లి ఆ సంగతి అడిగారు. 


చందమామ 
| జ 











వాడికి యిప్పుడు ఖథ జీవదత్తుల్ని 
చూస్తూంకే పా భయం కలుగుతున్నది. 
ఏదో సామాన్య మానవులు, కాస్త కత్తి 
యుధ్ధంలో ప్రవీణులైన క్ష్యత్రియయువకు 
లిద్రర్ని బెదరకొట్టి తన పడవలో ఎక్కించు 
కుని యక్షపర్వతం దగ్గిరకు పోవచ్చను 
కుంటూ వాడు వచ్చాడు. కాని చూస్తూంకు 
యువకులిద్రరూ సాహసికులేకాక, మంత 
తంత శక్తులున్న వాళ్ళలా కూడా 
అతడికి కనిపించారు, 

ఖధ్ధ జీవదత్తు లడిగిన (ప్రశ్నకు 
యక్రుడు ఒకటి రెండు కణాలు జవా 
బిచ్చేందుకు తటపటాయించి చివరకు, 
'' ఖణ జీపదత్తుల్లారా, మణిరంజితుడు 
ఆకాశ గమనానికి ఉపయోగించే రాతి 
రథం యిది కాదు. అతడిక్‌ రథధాకారంలో 
వున్న వస్తువు లంకు తగని మక్కువ. 
అందుకనె అతడు నివశించే గృహం 
దగ్గిర నుంచి, వాహ్యాళికి నదిలో తిరిగే 
యీ పడవ వరకూ---అన్ని రధాకృతిలో 
నిర్మించుకున్నాడు,'” అన్నాడు. 

జీవదత్తుడు కోపంగా తలవూపి, 
““అలాగాా పాపం! వాడు మా చేత 
చిక్కిన తరవాత, రధాకృతిలో 
వున్న ఏ చెట్లుకొమ్మకో ఉరితిస్తాం. 
అలాంటి చెట్లు మి యక్షపర్వతం మీద 
వున్నయాా?'' అని అడిగాడు, 


చందమామ 








జ 


యక్షమణిభూషణుడు యీ ప్రశ్చకు 
జవాబివ్వకుండా తల పక్కకు తిప్పు 
కున్నాడు. ఖడ్గ జీవదత్తులు యక్షుణ్ణి 
పదిలి, నదికి రెండు వైపులా వున్న 
ఎత్తయిన మహాపర్వతాలనూ, వాటి మీద 
చిత్త ఒత్తుగా పెరిగివున్న వృక్షాలనూ 


చూడసాగారు. వాళ్ళ కిప్పుడు తాము 


వింధ్యపర్వత (పాంతాల గుండా [ప్రవ 
హిస్తున్న ఒక మహానదిలో [పపయాఖణిస్తు 
న్నామన్న అనుమానం కలిగింది. మణి 
భూషణుళ్లి (ప్రశ్నించగా, ఆ కనబదటేవి 
వింధ్యపర్వతాలే అని చెప్పాడు. 

''ఈ పర్వత (పాంతాల్లో నువ్వనే 
ఆ యక్ష్రపర్వతం యింకెన్ని ఆమడల 


ళ్‌. . 
॥ క జ న. జ | | క ఖీ గ / శ 1 
| గ ళ్‌ ల్‌ శ + న క ల్‌! | 
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త్‌ 












దూరంలో వున్నది? '' అని అడిగాడు 
జీవదత్తుడు, - 

'' ఇంకొక పదీపన్నెం డామడల 
దూరం వుంటుంది. సూఠ్యాస్తమయానికి 
మరెంతో కాలం లేదు. పడవను ఎక్కు 
డైనా ఒడ్డుకు చేర్చి, భోజనాలు ముగించు 
కుని తిరిగి [పయాణం సాగించుదాం,'" 
అన్నాడు మణిభూషణుడు,. 

జీవదత్తుడికి అలా చేయటమే బావుం 
టుందని పించింది. కాని, పడవలో 
తినేందుకు పళ్ళూ ఫలాలూ తప్ప మరేం 
క్త పడవను ఒడ్డుకు పట్టిస్తే, 

ఆ పాంతాల అహహంగా ఉపయోగించే 
పశుపక్ష్యాదులకు కొరత వుండదన్న 
నమ్మకం కలిగింది అతడికి, 

జీవదత్తుడు, ఖడ్గవర్మను సలహా అడి 
-గౌడు. అతడు అస్తమించ బోతున్న 
సూర్యుడి కేసీ, నది అంచున వున్న 
కొండల కేసీ ఓమారు చూసి, “'మనం 
యీ రాత్రికి యీ నది ఒడ్డునే భోజనం 
విర్చాట్లు చేనుకుని, హాయిగా నిద్రపోయి, 





తెరిగి నూర్యోదయంతోనే (ప్రయాణం 
సాగించటం బావుంటుంది,” అన్నాడు, 

జీవదత్తుడు, మణిభూషణుడితో, 
'' విన్నావా, ఖడ్గవర్మ చెప్పింది ? పడ 
వను ఒడ్డు కేసి పోనీ," అన్నాడు. 

వు ణ్‌ భూషణుడు కాస్త చిరాకు 
పడుతూ, “నామి[తుడైన మణిరంజితుడు 
మిమ్మల్ని సాథ్యమైనంత త్వరగా యక్ష 
పర్వతాల దగ్గిరకు తీసుకు రమ్మన్నాడు. 
ఈ రాత్రికి మనం యిక్కడ వుండిపోతే, 


చాలా కాలయాపన జరిగిపోతు౦ది,'' 


అన్నాడు. 
జీవదత్తుడు కఠినమైన స్వరంతో, 


'' ఇక్కడ ఆజ్ఞలు యిచ్చేది నేను, 
అ కన్యాపహరణంలో చేయి . తిరిగిన 
నీ మితుడు మణిరంజితుడు కాదు! 
చుక్కాని తిప్పి పడవను ఒడ్డుకు 
పోనియ్యి, విన్నావా?'' అన్నాడు. 
మణిభూషణుడు కిక్కురు మన 


కుండా పడవను నది మధ్య నుంచి, 
--(ఇంకావుంది) 


ఒడ్డు కేసి నడిపాడు. 
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పట్టువదలని విక్రమార్కుడు చెట్టు 
వద్ధకు తిరిగి వెళ్ళి, చెట్టుపై నుంచి 
పల... శవాన్ని దించి భుజాన వేసుకుని, ఎప్పటి 
ల ... లాగే మౌనంగాగ్యశ్మశానం కేసి నడవ. =. 

4 '' సాగాడు. అప్పుడు శవంలోని బేతాళుడు, 
“'“రాజా, నీ మనోనిశ్చయానికి ఎంతైనా 
“7 శీ మెచ్చుకోవచ్చు. కాని, అవంతీనగరపు 
" 4ీీ _యువరాజైన అమరధ్వజుడి లాగా నువు 
న మనను మార్చుకుంటా వేమోనని నాకు 
సందేహంగా ఉన్నది. [శమ తెలియ 
కుండా అతని కథ చెబుతాను, విను," 
అంటూ ఇలా చెప్పసాగాడు: 

పూర్వం అవ౦తీనగరపు పరిసర 
[ప్రాంత మంతా. అనేక వందల యోజ 
నాల మేర భయంకరమైన కీకారణ్యంగా 
ఉంటేపి. ఆ కీకారణ్యుం మధ్య, జన 
పదాలకు చాలా దూరంగా భిల్లులు నివ 
సించే వారు. వాళ్ళకు నాగరిక [పపం 
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చంతో విమీ సంబంధం లేదు. తమ 
చుట్టూ ఉండే అరణ్యంలో [కూర 
మృగాలు నివసించిన స్ట వాళ్ళూ జీవించే 
వాళ్ళు. ఆటవిక జాతుల కన్నిటికి 
ఉన్నట్టే వాళ్ళకూ ఒక నాయకుడు 
ఉ౦డేవా డు. భఖిల్లపల్లైలో అందరూ 
ఆ నాయకుడు చెప్పినట్టు నడుచుకునే 
వారు. అతని నిర్ణయానికి తిరుగు 
ఉండేది కాదు. 

అవంతీనగరపు యువరాజు అమర 
ధ్వజుడు తరచుగా అరణ్యాలలో వేటాడే 
వాడు. అతను మహా బలశాలి, సాహసీ 
కూడా. ఎన్నోసార్లు అతను (కూర మృగా 
అను ఎదుర్కొని, ఆయుధం ఉపయో 


కేరి 


ర గించకుండా చంపేశా డు. 


యదు, 
గు నై, 1 చాలా అందగత్తె ఆయిన ఖ్‌ల్ల కన్యను 





ణి | | (ా కా శాల మా! గ గ్‌ కణాల త జ్‌మె ర్‌ం కన! క్‌ 
క్ష అతి ర క | ల ( | జే | 


అతనికి 
ఏ జంతువు భయమూ లేదు. పెద్దపులు 
సింపోలనూ సైతం చంపటం. 
అతనికి అవటల. 

ఒకనాడు అమరధ్వజుడు తన చేత 


దెబ్బతిని పారిపోయిన పులిని తరుముతూ 


అరణ్యంలో చాలా దూరం పోయి, అను 


కోకుండా ఖల్లపల్లె చేరాడు. అక్కడ 


| అలాటి పల్లా ఉన్నదనీ, అందులో ఆట 


వికులు ఉంటున్నారని అతనికి తెలి 
భిల్లపల్లెను చేరుతూనే అతను 


చూశాడు. అమె పులి పిల్లలతో ఆడు 
కుంటున్నది. 

భిల్లకన్వా, యువరాజూ ఒకరి నొకరు 
అమిత ఆశ్చర్యంతో చూసుకున్నారు. 
సృష్టిలో ఆడదానికి ఏ ఆభరణాలూ, 
అలంకరణలూ లేకుండా అంత అందం 
ఉండటం యుషరాజుకు ఆశ్చర్యం 
కలిగించింది. ఖిల్లులను తప్ప ఎనాగరిక 
పురుషుఖ్ణీ చూడని భిల్లకన్య యువరాజు 
దుస్తులూ, వాలకమూ చూసి తన కళ్లను 
తానే నమ్మలేక పోయింది. అతను 
ఎవరో దేవుడై ఉంటాడనుకుని, ఈ సంగతి 
అందరికీ చెప్పటానికి గూడెంలోకి పరి 
గెత్తింది. యువరాజు కూడా ఆమె వెంట 
వెళ్ళాడు. 





త్వరలోనే ఆమరధ్వజు ఖ్ధి అనేక 
మంది భిల్లులు పొడుగుపాటి ఈ కెలతో 
వెంట ఉన్నుది. అమరధ్వజుడు వాళ్ళతో, 
“* నేను అపంతినగరపు యువరాజును, 
మీకు అభ్యంతరం లేకపోతే ఈ పిల్లను 
పెళ్ళాడతాను,'' అన్నాడు. 

కల్లులు ఒకరి మహం ఒకరు చూసు 
కున్నారు. వారిలో వృద్ధుడు ఒకడు 
అతన్ని తన వెంట రమ్మని, తమ నాయ 
కుడి వద్దకు తీనుకుపోయాడు. ఖిల్ల 
నాయకుడు అతని కోరిక తెలునుకుని, 
'*' ఈ పిల్లను పెళ్ళాడ గోరితే నువు ఒక 
పరీక్షలో నెగ్గాలి. అందుకు నువు న 
మేనా?"' అని అడిగాడు. 


ఆ పిల్లకూడా వారి 








అమిత సాహసి అయిన అమర 
ధ్వజుడు తాను వి పరీక్షకైనా సిద్ధమే 
నన్నాడు. 

'' అయితే పద,'' అంటూ భిల్ల నాయ 
కుడు అతణ్ణి అరణ్యంలో ఒక కూళ్‌బాగా 
లోకి తినుకు పోయాడు. చూస్తూండగానే 
ఖల్లులందరూ, ఆడవాళ్ళతోనూ, పిల్లల 
తోనూ సహా వచ్చి అక్కడ చేరారు. 
భిల్ల నాయకుడు వాళ్ళ నందరిని ఒక 
వలయంగా నిలబెట్రాడు. 

కాది సేపటికి ఆ వలయంలోకి ఒక 
మహా బలశాలి వచ్చాడు, వాడి వెంట 
డప్పులు వాయించుకుంటూ కొందరు 
వచ్చారు. ఏనుగుగున్న లాంటి వాడి 
శరీరాన్ని, అమిత వికారంగా ఉన్న వాడి 








' వెంటనే 


టై 


= క భ్‌ జ్‌ ల | ల | జ! 





ముబాన్న్‌ చూసి అమరధ్వజుడికి చాలా 
అసహ్యం కలిగింది. 

ఆ భయంకరుఖి చూపిస్తూ భిల్ల నాయ 
కుడు అమరధ్వజుడితో, ''మా గూడెంలో 
వాడి కన్న బలవంతుడు లేడు. నువు 
మా పిల్లను పెళ్ళాడాలంకు వొళ్లు జయిం 
చ్రాల్ని"" అన్నాడు. 

అమరధ్వజు డు భిల్ల నాయకుడితో, 
86 ర్స్‌ పిల్లకు. వరుఖ్ణు నిర్ణయించటానికి 


ఇది 'ససరి "అయిన పద్ధతి కాదు. 


చా యోధుళణ్ణి జయించటానికి పశుబలం 
చాలును, కాని వవాహానికి అర్హుడైన 
వాడికి బుద్రి బలమూ, అంద చందాలూ 
అపసధం కాదా?" అన్నాడు. | 
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“'“ మేము అడవిలో బతికే వాళ్ళం, 


మా పద్ధతులు మావి. మీ పద్ధతులు 


మాకు అవన౦౦ లేదు. నీకుమాయోధు 
_ డితో పోరాడటానికి ఇష్టం లేకపోతే, 


ఖల్ల నాయకుడు. 
ఈ మాటకు అందరూ నవ్వారు. 
+“ నేను అతనితో పోరాడటానికి 
సిద్ధమె,- అమరధ్వజుడు. 
అందరి నవ్వులూ నిలిచిపోయి, 
నిశ్శబ్దం ఏర్పడింది. 


అన్నాడు 





ఇద్దరికి యుద్ధం ఆరంభం అవుతూనె 
భిల్ల యోధుడు అమరధ్యజుబ్ది అవలీలగా ' 


ఎత్తి, దూరంగా విసిరి వేశాడు. అందరూ 
చప్పట్లు చరిచి నవ్వారు, భిల్ల కన్య 
కూడా చప్పట్లు చరిచి, నవ్వింది, 


ఖల్లుడి బలం కణుంపాటు - అమర 
ధ్వజుడికి అశ్చర్యం కలిగించింది. 


అయితే వాడికి పశు బలమే తప్ప, 


మెదడు లేదని, యుక్తులు ఏమీ తెలియ. 


వనీ అతను కనిపెట్టాడు. అందు చేత 
అతను పడిన చోటి నుంచి లేచి.వచ్చి, 
తనను వాడు సమిపిస్తూండగా, మెరుప్ప 
లాగా కాలెత్తి, వాడి డొక్కలో బలంగా 
తన్నాడు. వాడు భయంకరంగా అరిచి, 
అమరధ్వజుడి మిడ్‌ పడబోయాడు. 


లో టరకూరు పక్య్తుక్యూ తప్పుకుని, ఆర 





చెయ్యి అడ్థంగా తిప్పి వాడి మెడనరం 
తెగేలాగా శక్తికొద్దీ కొట్టాడు. భిల్ల 
యోధుడు ఘీంకార౦ చేస్తూ పడి 
పోయాడు, మళ్ళీ అందరూ చప్పట్లు 
చరిచారు. భిల్లకన్య కూడా చప్పట్లు 
చరిచింది. . 

ఖిల్లనాయకుడు అమరధ్వజుణ్ణు భుజం 
మీద తటి, '' భష్‌! నువు గొప్ప యోధు 
డిపి, సందేహం లేదు. మా పిల్లకు తగిన 
వరుడివి. మీ ఇద్ధరిక్స్‌ పెళ్ళి చేస్తాను," 
అన్నాడు, 

““నాకు అఆ పిల్లను పెళ్ళాడాలన్న 
ఉద్దేశం మారిపోయింది. నన్ను వెళ్ళి 
పోనియ్యుండి,' 'అన్నాడు అమరధ్వ్వజుడు, 
భిల్లనాయకుడితో. 
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"చంపాడు. కూడానూ, 


అతను కొద్ధిదూరం వెళ్ళాడో లేదో, 
భల్లులు అతన్ని చుట్టుముట్టారు. 

భిల్లనాయకుడు ఆతన్ని సమీపించి, 
'' చూడు, బాబూ. ఒక్క సంగతి విని 
మురీ వెళ్ళు, నీ చేత చచ్చినవాడు నువు 
పెళ్ళాడతానన్న పిల్లను, పెళ్ళాడవలసిన 
వాడు, ఆమెను పెళ్ళాడ గోరిన హళ్ళం 
దరినీ వాడు'లోగడ ఓడించాడు, కొందరిని 
అందుకే నీకు 
వాడితో పోటి పెట్రాను. ఇక నువు వెళ్ళ 
వచ్చు,'' అన్నాడు. 

అతన్ని "చుట్టుముట్టిన భిల్లులు తమ 
నాయకుడి సైగ (గహించి అమరధ్వజుడికి 
దారి ఇచ్చారు, కాని అతను ముందుకు 
కదల లేదు; కొంచెంసేపు అక్షడే నిలబడి 





టే 


ఆలోచించి, ““నే నామెను పెళ్లాడతాను,'' 
అన్నాడు, 


నాయకుడు వారిద్ధరిక పెళ్ళితంతు 


జరిపి, ఆ పిల్లను అతని వెంట పంపేశాడు." 


బేతాళుడీ కథ చెప్పి, “రాజా, యువ 
రాజు ఆ పిల్లను పెళ్లాడాలన్న ఉదెశాన్ని 


ఎందుకు మార్చుకున్నాడు ? “కనను 
భిల్లయోధుడు. విసిరి పారేసినప్పుడు 


హర్షించిందనా? అలా అయితే మళ్ళీ 
మనను మార్చుకుని ఆమెను ఎందుకు 
చేసుకున్నాడు? తనను పోనిచ్చిన స్ట 


పోనిచ్చి, వెనక నుంచి తనను చంపే 
స్తారనా? ఈ సందేహాలకు సమాధానం 


తెలిసి కూడా చెప్పక పోయావో, నీతల 
బద్దలవుతుంది, '' అన్నాడు. ఇ 
వానికి విక్రమార్ముుడు, “'తాను 
ఖిలబ్ల కన్యను పెళ్ళాడాలంకు ఒక "పశు 
(పాయుడితో పోట్లాడాల న్‌, భిల్లుల 
ఆచారాలు అలాటివనీ తెలిసినప్పుడె 
యువరాజుకు ఖల్లకన్యను పెళ్ళాడాలన్న 
కోరిక పోయింద్‌. తాను పిరికివాడని 


పించుకోకుండా ఉండటానికే ఆ ఖిల్ల 
యోధుడితో పోట్లాడాడు. భిల్లకన్య తన 
పాటుకు హర్షించిందన్న అపోహ అతనికి 
కలిగే ఆవకాశం లేదు. ఎందుచేతనంకే, 
తనకు భర్త కావలిసినవాడు చచ్చి 
నప్పుడు కూడా ఆమె హర్పించింది. 
అయితే యువరాజు ఆమెను పెళ్ళాడ 
టానికి కారణం విమంయే, ఆమెను 
పెళ్ళాడవలసిన వాళ్లు తాను చంపాడు ; 
అక, ఆమెను పెళ్లాడగోరిన వాళ్ళందరినీ 
వాడు ముందచేచంపటమో, జయించటమో 
జరిగింది. శార్యాభిలాషగల ఆ భిల్లకన్య 


'మరొక పీరుజ్లి భర్తగా సంపాదించే 


అవకాశం దాదాపు లేదు. వీరుడుగా 
తనను ఆమె పెళ్ళాడటానికి సిద్దంగా 
ఉన్నది. అందుచేత యువరాజు రెండో 
సారి మనను మార్చుకున్నాడు, '' అన్నాడు. 
రాజుకు ఈ విధంగా మౌనభంగం 
కలగగానే బేతాళుడు. శవంతో సహా 

మాయమై, తిరిగి చెస్టెక్కాడు. 
--(కల్పితం) 
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చితసేనుడు మహేందదేశాన్ని పాలించే 
రోజుల్లో ఆ వేశంలో పాడిపంటలు సమృ 
ద్దిగా ఉండట౦తోబాటు పర్తక వ్యాపా 
రాలు బాగా అభివృద్ధి అయాయి. దేశంలో 
ఆహారంతో బాటు వెండి, బంగారాలూ, 
రత్నాలూ' సమృద్దిగా ఉండేపి, వీని 
ఫలితంగా కొన్ని వర్తక కేందాలు మహా 
నగరాలుగా పెరిగాయి. 

ఇలా పెరిగిపోయిన నగరాలలో పౌర 
జీవితమూ, పరిపాలనా విథానాలూ వేరుగా 
ఉండేటట్టు చూడవలసి వచ్చింది రాజుకు. 
అందుకోసం అలాటి నగరాలలో రాజ 
(ప్రతినిధుల పరిపాలన ఏఎర్చరచాలను 
కున్నాడు రాజు. ఆ రాజ(పతినిధులను 
ఎన్నుకొనే బాధ్యత నగర పౌొరులకే 
వదిలితే, 'సరి అయిన రాజప్రతినిధులు 
నియామకమవుతారని, వాళ్ళ పరిపాల 
నను తాను అప్పుడప్పుడూ సమిక్ష చేస్తూ 





క వనుంధర 


ఉండవచ్చునని చిత్రసేనుడు అఖి 
[పాయ పడ్డాడు. 

మహేం(దదేశంలో రాజధాని తరవాత 
ఆంతపెద్ద నగరం ఆనందపురం. అక్కడ 
మొట్టమొదట రాజప్రతినిధిక ఎన్నిక 
తన పథకం ఎలా పనిచేసేపీ 
చూడాలని రాజు నిర్ణయించాడు. ఆనంద 
పురం చాలా పెద్ద వాణిజ్యకేందం. 
అక్కడి జన సంఖ్య పదిలక్షలు. ఆనగ 
రంలో అనేక గొప్ప భవనాలూ, విశాల 
మైన రాజమాన్గాలూ ఉన్నాయి. అక్కడ 


జరిపి, 


వివేనీయుల రాకపోకలు విస్తారంగా 


ఉంటాయి, 

చిత్రసెనుడు తన నిర్ణయాన్ని మహా 
మంతి చతురుడికి చెప్పాడు. 

““ అంతా ఒకే కుదురులో జీవించే 
జాతులవాళ్ళు తమ నాయకుణ్ణి ఎన్ను 
కున్నట్టుగా మహానగర వాసులు తమ 
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న. పేటలుగా విభజించి, ఒక్రాక్ష 


పేటకూ ఒక్కొక్క పాలకుల్ణి ఎన్నుకొ 


“జ్జ! మంకు (ప్రజలు నులువ్లుగా ఎన్నుకుం 
మన్యే టారు. ఆ పన్నెండుమందీ కలిసి తమ 
[సు ' నాయకుణ్ణి ఎన్నుకుం నొ 


అతను నగర 
పాలకుడుగా ఉంటాడు; మిగిలిన వాళ్ళు 


డా అతని కింద ఉపపాలకులుగా ఉండి, 
జా. అతనికి సహాయం చేస్తూఉంటారు. 





ఈ ఏర్పాటు గురించి ఆనందపురంలో 
[ప్రకటన జరిగింది. వెంటనే ఎన్నికల 


.నంరంభఖం సాగింది. 


ఆఅనందపురంలో సుచారుడు అనే 


[కష్ట్మ్వాను విద్యావంతుడు ఉన్నాడు, అతను అనగ 


పాలకుణ్లి ఎన్సుకోగలరని తోచదు, 
సమర్థుడని తోచినవాళ్ణి మీరే 
కుడుగా నియమిస్తే బాగుంటుందని 
నా అభిిపాయం,*" అన్నాడు మంతి, 

చతురుడి సలహా చిత్రసేనుడికి నచ్చ 
లేదు. నగరపాలకుణ్ణి ఏర్పాటు చేస్తు 
న్నది నగరవాసుల సౌక ర్యార్థం. త్రమ 
సౌకర్యాలు నగర వానులకే బాగా తెలు 
స్తాయి. వాటికోసం కృషి చేయగల వాళ్లో 
వాళ్ళు ఎన్నుకుంటారు. ఇందులో పొర 
పాటు జరిగే అవకాశం ఏమున్నదీ? 
. పదిలక్షలమంది. ఒకణ్ణి ఎన్నుకోవ 
టంలో కొన్ని చిక్కులున్నాయి. అందు 


నర్‌ాదంం2 


చేత చిత్రసేనుడు అనం౦ందపురాన్ని. 
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రంలోనే పుటి అతనికి 
ఆ సగరమె అతను 
ఆ నగర జీవితాన్ని [క్రమబద్ధం చెయ్య 
టానికి ఎంతో కృషి చేశాడు, అక్కడ 
పరిపాలన ఏర్బడ 
నగర జీవితం ఇంకా 


'పెరిగినవాడు. 


పంచ (ప్రాణాలు, 


ఇప్పుడు (ప్రత్యెక 
బోతున్నదంగే 


అభివృద్ధి చేయవచ్చునని అతనికి అనిపిం 


చింది. అతను కూడా రాజపతినిధి 
ఎన్నికకు నిలబడదలిచాడు. అతని 
నాయకత్వాన ఒక యువకుల సెన కూడా 
ఉన్నది. 

నుచారుడి లాగే అనేకమంది పేరుప 
ధనికులూ, పర్తకులూ ఎన్నికలో ఆస 
(ప్రదర్శించారు. నూతనంగా ఏర్పడే ప 


డ్‌ 
షక 
అ 


చందమామ 


కటదవమాయాడుడక యను కతకలు ద ఆటు టిలుద్మీనుంటులాకి తంతులు. రుద కూ. శమన 








పాలనలో తమకు (ప్రాముఖ్యం ఉండా 
అని వారి కోరిక, అందుచేత వాళ్ళు 


ప్రజలకు విచ్చలవిడిగా డబ్బు పంచి. 


పెట్టి, తమ దగ్గిర వాళ్ళనూ, తమ 
చెప్పుచేతలలో ఉండేవాళ్ళనూ ఎన్ని 
కలలో గెలిపించారు. పన్నెండుమంది 
విదాహీనులూ, విలొసపురుషులూ ఉప 
రాజప్రతినిధులుగా ఎన్నిక ఆయారు, 
సుచారుడిక, అతని అనుచరులకూ 
ఘోర పఠరాజయం కలిగింది. 

సుచారుడి పరాజయం రాజును కూడా 
కలవరపరిచింది, రాజ ప్రతినిధి కాప 


తానికి ఆతనికన్న అర్హుడు లేడని రాజుకు 
తెలునును. అ౦తతోపోక, పన్నెండు 
మంది (భష్తులు ఎన్నికలలో నెగ్గారు ! 





మంతి చతురుడు రాజుతో, '' మహా 
రాజా, నివషేపంలొాంటి నగరాన్ని 
ఈ మూర్జుల చేతిలో పెట్టకండి. పజల, 
తమకు మేలు చేసెవారిని ఎన్నుకోలేరని 
రుజువయింది కద! తమరే తగిన వాళ్ణు 
చూసి---'' అని | పారంభించాడు, 

ఆయన మాట పూర్తి కాకుండానే 
రాజు, '' ప్రజలకు అతనిలో విశ్వాసం 
లేదని రుజువయింది. నుచారుడు దీక్ష 
గల వాడు కావచ్చు, కాని ధనం కల 
వాడు కాడు, (ప్రజలు ధనవపంతులను 
ఎన్నుకున్నారు. ఎలా కాదన గలం? ల 
అన్నాడు. 

అయితే రాజ్మపతిసిథి ఎన్నిక మాతం 
ఎంత కాలానిక జరగలేదు.  ఉపరాజు 








న |! . 1 |. 


కు పన్నెండు మందిలో ప్రతి 
ఒక్కడికి తానే రాజటపతినిధి- కావాలని 
హన అందుచేత వారు తమ నాయ 
కుల్ణు ఎన్నుకోలేక పోయారు, నెల 
రోజులు గడిచింద్‌,. 

ఎన్నిక ఎందుకు జరగటం లేదో 


తెలుసు కుందామని రాజు తన మంథతితో 


రైన్‌ 


హా ఆనందపురం వచ్చి, ఊఉపరాజ 
పతినిధులను' సమావేశపరచి, “' మీకు 
మస్య విమిటి?'" అని అడిగాడు, 
మహారాజా, -తమరు ఎలానూ రాన 
పచ్చారు గనక, మాలో ఒకరిని రాజ 
(ప్రతినిధిగా తమరే నిర్ణయి౦ంచం౦డి,'"' 
అన్నారు వాళ్ళు. 


నా 


లని 


చ్చిన న 
ఖ్‌ 
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నాధా వ టా టైం 
క్యూ బజ్‌ ణీ శ్‌ వన్లా శ్‌ ప్‌ 
వంద! మాటి అబా లున్టిం గౌ, తము 
ట్‌ మ సట్‌ జం సను బు పన ఇట 
యకత్వప్తు సమస్యను ; 


ల రాజు. 


క్‌ 


వాాకే 


కంక పేటవాళ్ళూ తమకు కొత్త సౌకర్యాలు 
కావాలని తనము తమ ప్రతినిధులను 
ఏపడించసాగారు. ఒక పేటలో ఏదైనా 
ఒక, అభివృట్టి కార్య గకమ౦ పారం 
భించిన మరుక్షణం మరికొన్ని పేటలలో 
అందోళన [పారంభ మయేది, (పజలలో 


ఈ ఆందొళనసలు 


కొత సమస్యలు బయటుతరాయు. ప్రతి 


ఉపరాజు (పతినిధులేనని థనగుప్తుడికి 
తెలును?; వారంతా తనదు సహాయకులు 
కారు, (ప్రత్యర్థులు. వాళ్ళు తనరు తెచ్చి 


పెస్టు సమస్యలను ఎలా పరిష్కరించు 


క 
కోవాలో ధనగ్గుప్తడికి ఆలియదు. అందు 
చేత అతను సమన్య వచ్చినప్పుడల్లా 





రెచ్చగొట్రు తున్నది 





కానా డా 


రాజథానిక్‌ వెళ్ళి రాజును సంప్రదించ 


సాగాడు. ధనగుప్తడు రాజప్రతినిధిగా 
ఊఆండటానిక పనికిరానివాడని రాజు త్వర 
లస గ్రహించాడు. అయినప్పటికి ఆయన 
చతురుడి ముందు ఓటమి అంగకరించ 
లక, ధనగుప్తడు వచ్చినప్పుడల్లా అతనికి 
రాజనీతి బోధిస్తూ వచ్చాడు. అయితే 
రాజనితి ధనగుప్తుడి బు[రకు విమాతమూ 
ఎక్కేదికాదు; అతనికి తెలిసినదల్లా 
పతి సమస్యకూ పరిష్కారం రాజుగారి 
నుంచి తెలుసుకోవటమె. రాజు నిక్ష 
యాలు అమలు చెయ్యటం 
కేవముంగా కనబడ్‌౦ది. 

అయితే ధనగుసప్తడిక్‌ ఒక పెద్ద 
చిక్కు వచ్చిపడింది. 
రాజథానిక మధ్య చాలా దూరం ఉన్నది, 
మంచి గుర్రం మీద రోజున్నర ప్రయాణం, 
కనీసం వారానికి ఒక సారి [ప్రయాణం 
చెయ్యాలి. ధనగుప్తడు తన [పయాణా 
లకు నెలకు రెండు గురాలను [పజల 
దపవ్యంతో కొనేవాడు. అతని పద్ద 
ఎనిమిది మలుజాతి గురాలు ఉన్నాయి, 


అతనికి 


ఆనందపురానిక, 


ఒకసారి ప్రయూణం చెసి వచ్చిన గురా 
నికి రెండు నెలలు విశ్రాంతి లభించేది. 
ఈ" గుుకాలను చూడటానికి ఆరితేరిన 
ఆఅశ్వరక్షకులూ, ఇద్రరు పశువైద్యులూ 


1 వా 
ఉంటి వారు 


చ్‌ రే 8 


స (గాల కసం అందమెన 


+ 


చందమామ 








భవనం నిర్మించబడింది. వాటికోసం 


మేలురకం ఆహారం పైదేశాలనుం౦చి 
వచ్చేది. నగర పరిపాలన యావత్తూ 
ఆ గ్నురాల ఆరోగ్యం పైనే అధారపడి 
ఉన్నదిమరి, 

ఒక సంవపత్పరం పూర్తికాగానే ధన 


గుప్తుడు తన నివేదికలను తీసుకుపోయి. 


రాజుగారికి సమర్చించాడు. ఆ నివేది 
కలలో రాజుకు కొత్త విషయాలేమీ 
కనిపించలేదు, అమలు జరిగిన వన్నీ 
తస నిక్ణయాలే. ఎటొచ్చీ, అన్నిటి కన్న 
మెద్ద ఖర్చు పద్దు మహారాజుతో సంప 
దెంపుల కింద కనబడింది. వ అభివృద్ధి 
పథకానిక అంత ఖర్చు కాలేదు. మవో 


జ్‌ 
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| న! ట్‌ ణా ప్‌ ఇ వ్వ షి 
కాం అవా న్న శ్రే జ. తో ల్‌ ఫ్ర ్‌ తీ / 
నమ వయనను.- జసు అమటాాచుటేటమ తడుము మై వయ) పీ. అటో కకం 


కనని ననా క్‌ మని. 








అకా 


కా నలై 


ః | 
ల! 
మ మా షై 
22న... . 
* న 
య క్‌ న 
ల ను శ, వాడీ 
క్‌ 1. 
1 / - 
జ వు. 
1. శ 1. / 
| 
| క్‌ 


స 
క్‌ 
॥ గ్‌ + 
శె 
! జు. 
కూ 
| 
శ ల్లో 


నే, జ 


.... మంత్రి చతురుడు తన వెంటనే ఉండటం 
చేత రాజు _శరాజ్యపతినిధిని ఆ ఖర్చు 
వివరాలు అడగలేదు. 

తరవాత రాజు మంత్రితో, ''ధన 
...... గుప్తడు చాలా నమ్మకమైన వాడు. 
అతను తన అధికారాన్ని ఏ మాత్రమూ 
దుర్వినియోగ పరచినట్లు కనబడదు,“ 
అన్నాడు. 

/ చతురుడు నవ్వి, '' అతను అధికా 
రాన్ని వినియోగించిన దేమున్నది? అన్ని 
మీరు చేసిన నిర్ణయాలే గద! అందుకే 
మీతో సం(పదింపులక్సు అయిన ఖర్చు 
అభివృద్ది పథకాల ఖర్చులన్నిటిని మించి 
ఉన్నది,” అన్నాడు. 
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| లింది, 
క. పురం పరిస్టితి స్వయంగా చూడాలని 
ఖే . ఉన్నది. ఒక పర్యాయం మనం మారు 


చూసి ఆశ్చర్యపడ్డారు. 












చిత్రసేనుడికి కొంచెం చురుకు తగి 
ఆయన మంతితో, * ఆనంద 


వేషాలలో వెళ్ళి, నగర పర్యటన శ్రేసే 


ఘు. వద్రామా?'"' అన్నాడు. 


ఇద్దరూ మారువేషాలతో ఆనంద 


“| పురంలో తిరుగుతూ, నగర వైభవాన్ని 


వీధి వీధికీ 


'వైద్యశాలలూ, మంచినిటి బావులూ 
బ్యా ఉన్నాయి. దుకాణాలన్ని ఒక పద్ధతిలో 
| ఉన్నాయి. 


చిత స్‌నుడు దారేపాయ్యే ఒక 


మనిషిని పలకరించి, '' మీ రాజపతినిధి 


మంచి సమర్థుడు లాగున్నాడే? ఈ వైద్య 
శాలలూ, (ప్రజాసౌకర్యాలూ రాజధానిలో 
కూడా లేవు," అన్నాడు. 

దానికా మనిషి, '' అయ్యా, మీరీ. 
నగరానికి కొత్తలాగుంది. ఈ సౌకర్యాలు 
మాకు రాజప్రతినిధి రాకపూర్వమే. 
ఉన్నాయి. నుచారుడూ, అతని యువ 
సేనా ఈ నగరాన్ని ఏనాడో తిర్చిదిద్దారు. 
ఇక ధనగుప్తడుగారి పరిపాలన అంటారా? 
అందులో మేం సనసుఖపడాల౦ పే 
గుర్రాలమై పుట్టాలి!” అని వెళ్లిపోయాడు, 

థనగుప్తుడి పరిషాలనకూ, గురాలకూ 
సంబంధం ఏమిటో రాజుకు అర్ధంకాక, 


చందమా మ 





టీ! వి 
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మంతి కేసి పశ్చార్హకంగా చూశాడు. 
చతురుడిక్‌ ఆ సంగతి అర్ధం అయినట్టు 
కనబడలేదు, 

తరవాత వాళ్ళు నగరంలోని అనేక 
ముంది పౌరులను కలిసిచూకశకారు, 
దాదాపు అందరూ గురరాల (ప్రస్తావన 
తెచ్చిన వాళ్ళే, ఆసనందపురంలో మనిషిగా 
పుట్టటం కన్న గురంగా పుట్టటం 
మేలన్నది సామాన్య అభిపాయం౦గా 
కనబడింది. 

అనంతరం వాళ్ళు నుచారుళ్ణై కూడా 
కలునుకున్నారు, 

'' మీరు నగరానికి చాలా సేవ చేశా 
రుట. ఈ మాట చాలామంది నగర 


వానులు చెప్పారు. అయినా 1పజలు 





మిమ్మల్సి ఎందుకు ఎన్నుకో లేదు?'” 
అని చితసునుడు సుచారుఖ్ణి అడిగాడు. 

'* నేను ఎన్నికల కోసం (ప్రజాసేవ 
మొదలు పెట్టిన వాళణ్ణి కాను. అందు 
చేత, నన్ను ఎన్నుకోక పోయినా నేను 
[ప్రజాసేవ మాననని ప్రజలకు తెలుసు. 
వాళ్ళు తమకు డబ్బిచ్చిన వారిని ఎన్ను 
కున్నారు,'' అన్నాడు నుచారుడు, 

'' అలాటప్పుడు మీరు ఎన్హికలకు 
ఎందుకు నిలబడ్థారు? '' అన్నాడు రాజు, 

“అధికారంలో ఉంక1ు (ప్రజలకు 
మరింతగా  సేవచేయగల నేమోనని!”' 
అని నుచారుడు జవాబు చెప్పాడు. 

““ పదవిలో ఉన్నవారి కంక మీరే 
ఎక్కువగా (ప్రజాసేవ చేస్తున్నారు. 
న... ప్‌ 


. 





నగరం చూసిన ఎవరికైనా ఆ సంగతి 
క్‌. '' అన్నాడు రాజు, 

' మీరు పొరబడుతున్నారు. ఇన్నే 
భ్ళుగా నాయువసేన (ప్రజలకు ఎర్బరచిన 
ధనగుప్తడు ఆరు నెల 
అలో. గుర్రాలకు కలిగించిన సదు 
పాయాలలో సగమైనా ఉండవు. ఎలా 
గైనా పజల జీవనస్టాయిని ఆ గృురాల 
జీపన స్టా యి కి పెంచటం సాథ్యమఖు 
తుందా అని చూనస్తున్నాను,”' అన్నాడు 
న్గుచారుడు, 

“నగరంలో ఎవరిని కదిలించినా 
రాజ(ప్రతనిధి గృురాల మాసే తెస్తు 
న్నారు,'' అన్నాడు రాజు, 

సుచారుడు రాజుతో యనగ డే గురా 
అను గురించి వివరంగా చెప్పి, '' అతను 
మాత్రం ఎం చేస్తాడు? స్వయంగా వి నిర్ణ 


సదుపాయాలు, 


యమూ చెయ్యలేడు. "తోటి ఊపరాజ 


ప్రతినిధులు తన మాట వినేటట్టు చేసుకో 


లేడు. (పతి చిన్నవిషయాన్ని రాజు 
గారితో సంప్రతించాలిసందే! ఈ భాగ్యా 





నికి రాజుగారు ఒక రాజ,పతినిథధిని 
ఎందుకు నియమించాడా అని నాకు 
ఆశ్చర్యం కలుగుతుంది,'' అన్నాడు. 
రాజు వెంటనే ఇగ నారగత్వా వెళ్ళి 
ధనగుప్తడు తన అశ్వాల కోసం చేసిన 
ఏర్పాట్లు స్వయంగా చూశాడు. తనతో 
సం[ప్రతించటానికి థధనగుప్తడు అంత 
ఖర్చు ఎందుకు కళాడో ఆయనకు అర్థ 
మయింది. రాజ థనాన్ని [పజల కోసం 


కంక గురాల కొసం ఎక్కువగా ఖర్చు 
" పెస్టై మూర్టుఖణ్ధ ఇంతకాలం నగరపాల 


కుడుగా కొనసాగనిచ్చి నందుకు రాజు 


తనను తానే సిందించుకున్నా డు, 
ఆయన వెంటనే థనగుప్తళ్లి పదవిలో 
నుంచి తొలగించి, అతని స్థానంలో 


సుచారుఖ్ణ రాజ (ప్రతినిధిగా నియమించి, 


ఉప(ప్రతినిధులను నియమించే .చని 
అతనికే అప్పుగించాడు, 
మరుసటి సంపత్సరం నుచారుడు. 


రాజుకు సమర్పించిన నివేపకలో రాజుతో 
సంప్రతింపుల ఖర్చు పద్దే లేదు. 











రిక (గామంలో రాజయ్యు అనె రైతుయుష 
కుడు ఉండేవాడు, అతడికి దగ్గిర వాళు, 
ఎవరూ లేరు, అతను యుక్త వయను 
రాగానే పక్క గామంలో ఉన్న ఒక రైతు 
కూతుర్ని పెళ్ళి చఇనసుకున్నాడు. ఆమె 
పేరు సుబ్బమ్మ. 

కొంత కాలం గడిచింది. ఒక నాడు 
సుబ్బమ్మ తన భర్తతో, ' పండగకి ఒక 
పటుచిర కొనిమెట్రండి. పొరుగింటి నాంచా 
రయ్యు భార్య కొంటున్నది,” అన్నది, 

ఆ మాటు విని రాజయ్య, “*నాంచా 
రయ్యు కేం? ఏదైనా కొంటాడు. అలాంటి 
వాళ్ళతో మనం తూగగలమా? ” అన్నాడు. 

ఈ మాటకు సుబ్బమ్మ బాధపడి, 
“అడగక అడగక పట్టుచిర అడిగితే 


ఏమేమిటొ చెబుతున్నారు. మా పుట్టింటి 
క] 


వాళ్ళు నేను నోరు చేనుకుని అడగాలే 
గాని, వెంటనే. ఇస్తారు.”' అన్నది. 





ఇ, వెంకటేశ్ళురరావు 





మి పుటింట్‌ వారినే 
పట్టుచిర కోర్పి, నీ ముచ్చట తీర్చుకో,"' 
అన్నాడు రాజయక్ట, 

రెండు రోజుల పాటు సుబ్బమ్మ 
అలిగి కూర్చున్నది, తాను పుట్టింటికి 
వెళ్ళి, వారినుంచి పటుచీర తెసేనే గాని 


తన పరువూ, తన పుట్టింటివారి పరువూ 
నిలవదని ఆమెకు తోచి, మూడోరోజు 
పుట్టింటికి [పయాణమయింది. 

ఈ లోపలనే రాజయ్య జరిగినదంతా 
తన మామగారికి ఉత్తరం రాశాడు, 

సుబ్బమ్మ. మూడోరోజు జట్కాబండి 
తెప్పించి, '' నేను మా పుట్రింటికి పోతు 
న్నాను. పట్లుచిరతో తిరిగి రాకపోతే 
చూడండి ! '' అని భర్తతో శపథం చేసి 
మరీ బండీ ఎక్కింది. 

త్వరలోనే ఆమె పుట్టింటి ముందు 
జట్కా దిగి, లోపలికి పచ్చింది. 








ఆమె తండి పడకకుర్చీలో కూర్చుని 
ఉన్నాడు. ఆయన సుబ్బమ్మను చూసి, 
(41 అమ్మాయ్‌, ఒక్క చాని'చే సచ్చావేం గై 
అని అడిగాడు, 


అల్లుడు రాలేదా 9" 


“మీ అల్లుడు రాలేదు, నాన్నా. ఇంటి 


సద్ర పనులు ఉండిపోయాయి. నిన్నూ, 
అమ్మనూ, చూడాలనిపించి, ఒక్కదాన్న 


పచ్చాను,"' ఆంటూ సుబ్బృమ్ము ఇల్లంతా 
తిరిగి వచ్చి, “నాన్నా? అమ్మ కళని 


పించదేం? ఎక్కడికి వెళ్ళిందీ క్‌? 
అస్బుది. 
“మీ ఆమ్మ నామీద అలిగి మీ అమ్మమ్మ 
దగ్గరికి వెళ్ళింది,” అన్నాడు తండి, 
““అదేం? మీ రిద్రరూ పోట్లాడు 
గున్యా ౯ 1“ అనస్హుది సుబ్బమ్మ. 

' అదేమీ లేదమ్మా ! పండగకు పట్టు 
చీర గొనమన్ఫుది. గొసలేనని చిప్పాను. 
అలిగి వెళ్ళిపోయింది. నుచ్వే చెప్పమ్మా. 

న్‌ పళ్ళిక చేసిన అపు అంతవరకు తీర 
లెదుగదా, ఇప్పుడు పటుచీర తెమ్ముంకు 
ఎలా చెప్పమ్మా! '' అన్నాడు ఈండి. 


య్య ణా. గో / గ 
న! ఇ ల 


ర్ట? 111 || // 


లన న అ 
ణు మ్‌ న శ్‌ 


ఈ మాట విని నుబ్బమ్మ గతుకుు 
మన్నది. ఆమె తన పొరపాటు (గ్రహించి, 
వెంటనే తిరుగు [పప్రయాణమయింది, 

'““ఆదేమిటమ్మా? అప్పుడే పెళ్ళి 
పోతావా? రెండు రోజులైనా ఉండపూ?'' 
అన్నాడు తండి, 

““లేదు నాన్నా, నెను వెళ్ళాలి. అమ్మ 
వస్తే చెప్పు, అన్నది సుబ్బమ్మ. 

క చెప్పమన్నావు? ” అన్నాడుతండి. 

“' అమ్మ ఇలా అలగటం ఏమీ బాగా 
లేదు. ఇంటి శష్టనుజాలు ఆలోచించ 
కుండా ఆపిడ పట్టుచీర కావాలంకే 
ఎలా? కాస్త ఇంటి పరిస్థితులు గమ 
నించి మనులుకోమని చెప్పానని ఆవిడతో 
చెప్పు,” అంటూ సుబ్బ మ్మ అరిగి 
బజట్కాలో బయలుదరి వెళ్ళింది, 

సుబ్బమ్మ వెళ్ళి పోగానే ఆమె కల్లి 
పక్క. ఇంటి నుంచి వచ్చి, ““ మీళూ 


అల్లుడూ చేరి, పాపం, చిన్న పిల్లను 
ఇలాగనా చేసేది! '“' అస్పుది సవ్వుతూ 
తఈన భర్తతో. 








ఒక (బాహ్మణ గురువు ప్రతి ఏడూ అనేక 
గామాలు సంచారం చేసి, శిష్యుల నుంచి 
పార్షికాలు పుచ్చుకుని తన (గాహానికి 
తిరిగి పచ్చేవాడు. ఆయన మూటలు 
మొయ్యాటానిక వెంట ఇద్దరు నొకర్లు 
ఉంజువారు. కింద ముడు పంటలు బాగా 
పండటం చేత, ఈయేడు (బాహ్మణుడి 
పెంట పండింది. కానుకలు ఇద్దరు 
నౌకటా మోయలేనంతగా లభించాయి. 
అందుచేత వాటిని మూడు పెద్దమూటలు 
కట్టించి, రెండింటిని తన సొకర్ల కిచ్చి 
ఇంటికి చేర్చమని మూడో మూటతో (బాహ్మ 
_ణుడు ఒక రహదారి సథతంలొ దిగాడు, 
నౌకర్లలో ఒకడు. తిరిగివచ్చి, దిగబడి 
పోయిన మూటతో [(బాహ్మణుడి వెంట 
అంటి ఎల్ళెటట్టు ఏర్సాటు జరిగింది. 

నమూటతో సహా బాహ్మణుడు స్మతంలో 
మళ”: ఎట్టటం ఇద్దరు మోసగాళ్ళు 





చూసి, ఆ మూటను కాజెయ్యాలను 
కున్నారు. కాని [బాహ్మణుడు చాలా 
జాగ్రత్త మనిషి కావటం చేత, వాళ్ళు 
అ మూటను దొంగిలించటం సాధ్య 
పడలేదు. 

అందుచేత పెద్ద దొంగ ఒక గాడిదను 
కోలుకుంటూ సత్రానికి పచ్చి, (బబాహ్మణు 
ఉకి వినయంగా ,నమిస్కారం చేసి, 
''అయ్యా, నావల్ల లమరికేమన్నా పని 
ఉంటుందా ? '' అని అడిగాడు. 

“లేదు, నామనుసులు అద్ధరు 
మూటలు పట్టుకుని వెళ్ళారు, బవాళో, 
రెపో ఒకడు తిరిగి వచ్చి, * మూటను 
నా వెంట వచ్చి మూ యింటిక్‌ చేర 
వేసాడు," అన్నాడు (బాహ్మణుడు. 

పెద్ర దొంగ [బాహ్మణుఖి కబుర్లలో 
పెట్టి, తిరిగి రాబోయే సొకరు గురించి 
చాలా విషయాలు కాబట్టాడు. తరవాత 





వి, సి, నర్మార్‌, ఐం్భదజులికుడు 





మనన న్‌ ఏటా మమ. ము ము ే్‌ కేన టూ 





గ! బయల త్‌ 
మీ య. 
కతన అమన . 
ము నన ఉక ను నా క్‌ 












ఆటీ 
యం 


మచ . నా,భమా 


చెర్చగలవా సై! 


ఆగ 


క్ష 


మూ యింటిక్‌ 

(బాహ్మణుడు వాణ్ణి అడిగాడు, 
వఏిమిస్తారన్నాడు పెద్ద దొంగ. అయిదు 

రూపాయలిస్తానన్నాడు [బాహ్మణుడు, 

దొంగ సరె నన్నాడు, 

మూట గాడిద మిది కెత్తి బాహ్మణుడు 


దొంగ వెంట బయలుదేరాడు, వాళ్ళు 


ఒక మైలు వెళ్ళెసరిక, వొంగ 


విన్న 


పోలినువాడి దుస్తులు ధరించి వచ్చి, 
వాళ్ళను ఆగమని, “' అది దొంగిలించిన 
గాడిద. చాకలి రఘూ గాడిదను వారం 
చ 1 రోజుల [8త0 ఎవరో కాజేశారు," 
వాడు నన్‌ దొంగను పంప్‌, ఆ నౌకరుతో అన్నాడు. 
[(బాహ్మణుడు అప్పుడె ఇంటికి తిరిగి ““ లేదు. ఇది నాగాడిదే. కందకుడు 
రావటం లేదని, వాళ్లు వెళ్ళి పొమ్మన్నా ముషపై రూపాయలు పోసి కొన్నాను," 
౧ చెప్పించి తిప్పి పంపియించాడు, అన్నాడు. పెద్ద దొంగ, 
బాహ్మణుడు తన నౌకరు కోసం ' దిని ఎడమ. చెవికి గాయం మచ్చ 
ఎదురు. చూస్తూ. కూర్చున్నాడు. వెళ్ళిన ఉన్నది. ఇది రఘు గాడిదే. దానిముందు 
నాలుగోరోజు కూడా వాడు తిరిగి రాక పన్ను ఒకటి విరిగి ఉంటుంది. దీని 
పోయేసరికి ఆయసకు ఓర్పు నశించింది. పన్ను చూడనీ!'' అనాడు చిన్న 
తన ఇంట దేవిపూజ దగ్గిర పడుతున్నది, దొంగ, 
ఈ లోపుగా తను ఇల్లు చెరాలి. ఈ గాడిద పన్నుకూడా విరిగే ఉండటం 
.. శాహ్మణుడు ఈ స్థితిలో ఉండగా చూసి (బ్రాహ్మణుడు ఆశ్చర్యపోయాడు. 
పెద్ద దొంగ ఆయన వద్దకు వచ్చి, '“ఎన్నో గాడిద చెవులకు మచ్చ 
“ఆయా, నాకేమైనా పని ఇయ్యుగలరా?'' లుంటాయి పళ్ళు వి ర్నుగు తాయి." 
అని అడిగాడు. అన్నాడు పెద్ద దొంగ. 
వెత నా చందమామ 
ఎ కల్‌ .కఆ మ చవల వ్‌ పమునేతపమునుముతయమాయనటనానున 


వ్యజ్ఞు 











““ దీని. జీను అడుగుభాగం నిలంగా 
ఉండి, చానిమీద రఘు పేరు ఉంటుంది. 
చూడనీ,” అన్నాడు పోలిసులాగా నటి 
స్తున్న చిన్న దొంగ. 

అది కూడా రుజువయింది, పెద్ద 
దొంగ పారిపోతున్నట్టు నటించేసరి!ి 
చిన్న దొంగ వాళ్డు పట్టుకున్నాడు. వాడు 
“' అయాా, మీరు 
కూడా నా్యాయస్టానానికి హాజరు కావలిసి 
అన్నాడు, 

_““ నన్ను కూడా ఎందుకు ఇందులో 
ఇరికిస్తాపయ్యా ? నాకు ఈ దొంగతనం 
గురించి. దీమీ తెలీదు,” 
(బాహ్మణుడు, 

““మిరు న్యాయాధికారి ముందు టు 
అయి తీరాలి,'' అన్నాడు చిన్న దొంగ, 

'“ బాబ్బాబు! నికో నూరురూపాయ 
లిచ్చికుంటాను, నన్ను పోని,"' అన్యా డు 
వంటా. 

“ఆలా అయితే, మీరు వెళ్ళవచ్చు,” 
అన్నాడు చిన్న దొంగ, 

“వురి నామూట మానేమిటి? దాన్ని 
నావెంట తినుకుపోవాలి గద !"' అన్నాడు 


న! 


[8 హ్మ డితో, 


ఉంటుంది," 


అన్నా డు 


(బాహ్మణుడు, 

'“ గాడిదను వదలటానికి లేదు. 
మూట మీరు మోనుకు పోలేరా?'" అని 
చిన్న దొంగ అడిగాడు. 


చందమామ 


కా. 


మోయలే వ బతాను. 
““చికటి కూడా పడబోతు న్నది, 
ఈ రాతికి మీరూ, గొడిదా, ఈ పటొంగా 
పోలీసు.నివూ కిందమా ఇంట్లొ ఉండండి. 
రేపు మరొక గాడిదను కొనిపెడతాను. 
దాని మీద మూట పెట్టుకుని మీ ఊరు 
పోవచ్చు, '' అన్నాడు చిన్న దొంగ, 
చేసేది లేక బాహ్మణుడు సరే 
నన్నాడు. ఆఅ రాతి బాహ్మణుడికి అన్ని 
సదుపాయాలూ జరిగాయి. మర్నాడు 
ఉదయం (బాహ్మణుడు నౌత్త గాడిదకు 


యాఖె రూపాయలు ధారపోసి, చిన్న. 


దొంగకు నూరు రూపాయలూ ఇచ్చుకుని, 


వే 











.. 


త న రా నున యల్‌ ానమాన్తూానే 
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ట్‌ | | 


వలయేతతముసతినమూ 
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|| 
ష్‌ 





తన మూటను గాడిద మీద శన ఇంటికి 
చేర్చుకున్నాడు, 


ఇంటికి వచ్చి ఆయన మూట విప్పి 
అందులో పాతగుడ్డలూ, రాళ్ళూ. 


చూసే 
తప్ప వఏవిమీ లెవు, వెయ్యి రూపాయల 
ఖరీదుబేసే వస్తువులు పోయాయి. 
(బాహ్మణుడు జరిగిన మోసం (గ్రహించి, 
వాకబు చెయ్యగా తనను దోచిన వాళ్ళు 
పెరు మోసిస దొంగలని తెలియవచ్చింది. 

““ కుక్క. కాటుకు. చెప్పుదెబ్బ! 
ఏళ్ళకు మంచి గుణపాఠం నేర్పుతాను," 
అనుకున్నాటు (బాహ్మణుడు.. 

ఆయన ఇంట దేవిపూజ యథావినిగా 
జరిగిపోయింది. ఎక్కడెక్కడి ను:చో 
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' వెళ్ళారు. 
_ యించటానికి పూనుకున్నాడు, 
_ పారుగున ఒక మి(తుడున్నాడు. 








లందరూ తిరిగి 
ఇక ఆయన తన పథకం నిర్ణ 
ఆయన 
అతనికి 
ఇం[దజాలం తెలునును. అతను (బాహ్మ. 


వచ్చిన బంధువు 


మిడికి ఒక పథకం చెప్పాడు. అది 
అమలు చెయ్యటానికి ఆయన [బాహ్మ 
బబుడికి ఒక పరికరం కూడా ఇచ్చాడు. 
(బాహ్మణుడు తన జుట్టూ, గడ్డమూ, 
మీసాలూ పెంచుకుని, వంటవాడి వేషం 
ధరించి, ఐం(దజాలికుడు ఇచ్చిన పది 
కరాన్ని ఒక గుద్డసంచిలో పెట్టుకుని, 
మోసగా ళ్ళ కు బుద్ది చెప్పటానికి 
బయలుదేరాడు, 

“ఆయన చిన్న దొంగ ఇంటికి వెళ్ళి, 
తియ్యగా కబుర్లు చెప్పి, తనకు అనేక 
కషాలు వచ్చినట్టు వర్షించి చెప్పి, చిన్న 
దొంగను బాగా మభ్యపెట్రాడు. దొంగ 
లిద్దరూ కలిసే .ఉంటున్నారు. వాళ్ళకు 
నంట చేసిపెస్టు వాళ్ళెవరూ లేకపోవటం 
చేత, (బాహ్మణుడికి తమ ఇంట ఆశయం 
ఇచ్చి, వంట వాళ్టుగా పెట్టుకోవటానికి 
ఒప్పుకున్నారు. ఈ కొత్త వేషంలో వాళ్ళు. 


'బాహ్మఖ్ధి గుర్తుపట్టనే లేదు. బాహ్మణుడు 


పంటలు, చెయ్యుటంలో స్‌ హస్తుడు 
కావటం చేత, రకరకాల వంటకాలతో 
వారిస్‌ మెప్పించాడు, 


చందమామ 


అ వవణటేనకుపులలిపుమయేులి న ఇక వ కవత వతు 





ఒక రోజు రాతి తోడు దొంగలిద్ధరూ 
ఇంటికి వచ్చేసరికి [బాహ్మణుడు వారి 
ముందు అపూర్వమైన కిపి సరుకు 
పెట్టాడు. వాళ్ళు తమ జన్మలో ఎన్నడూ 
అలాటి మిఠాయి నరుకు తిని ఉండ 
లేదు. ఆ, ్గ 
నైపుణ్యంతో స్పృషేంచాడ్తు 

''ఇంత మంచి మిఠాయి ఎప్పుడూ 
చెయ్యలేదే? ఇవాళ ఎలా చేశావు?'' అని 
అడిగాడు పెద్ద మోసగాడు. 

““ కిందటి శనివారం మన ఇంటికి 
అతిధులు వచ్చినప్పుడు ఇది మ. 
పోయావా? '' అని చిన్న మోసగాడు 
అన్నాడు, 

““ ఇంత మంచి నరుకు చేసినందుకు, 
అడుగు, నువ్వు కోరినది ఇస్తాను,” 
అన్నాడు పెద్దవాడు. 

'““అయ్యా, ఇందులోనా పయోజకత్వం 
ఏమీ లేదు. అంతా ఆ యోగీశ్వరుడి 
మహిమ, ఇవాళ అపరాప్ల్హుం వారు మన 
ఇంటికి వచ్చారు. ఆయన శక్తులు ఏమని 
చెప్పను! నా పైన అను[గ్రహం కలిగి 
వారు నా కొక విచితమైన గొట్టం (ప్రసా 
దించారు. ఆ గొట్టం మహిమ ఏమిటో 
గాసి, అది గోధుమ పొట్టును ఈ మిఠా 
యిగా మార్చింది!” అంటూ (బాహ్మ 
ముడు కభ్ళు మూసుకుని, యోగీశ్వరుడు 





క్యా 


చందమామ 


అ ళ్శా 





తన ఎదట ఉన్నట్టుగానే తలవంచి 
నమస్కారం చేశాడు. 

“" అబధ్ధం!” అన్నాడు పెద్దమోసగాడు, 

'' మీ నమ్మకంతో నాకేం పని?.దయ 
చేసి వచ్చే సోమవారం లోపల నన్ను 
పంపెయ్యండి. ఈ మిఠాయి సరుకు 
తయారు చేసి అమ్ముకుంటూ నేను 
నుఖంగా వ్యాపారం చేసుకుంటాను. 
పొట్టు కారుచౌక, యోగీశ్వరుడుగారు 
(ప్రసాదించిన గొట్టంతో దాన్ని మిళాయిగా 
మార్చి అమ్ముకుంటాను. కాకపోతే, 
ఒక్క చిక్కు. 
సేపే, అది కూడా సోమవారం నాడు 
మాత్రమే, పనిచేస్తుంది. అయితే నేం? 


కైనా ॥ ఇ 
త - క టి క వ కె జ లన్న 
న. వయొముతనంాతమొంతుముటనే మము తం న సలవతతా వన నపవానసనన ను: న. తిపసనననమునమప న క్ట 


అపి ఒక్క గంట 
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ఒక గంటలో నెను వెయ్యి మిఠాయి 
దినుసులు తయారు చేసి, ఒక్కాక్కటి 
ఇరవై పైసలకు అమ్మితే, రెండు వందల 
రూపాయలు పస్తాయి. వారానికి రెండు 
రూపాయలు నెలకు ఎస్‌మిది 
ఐబమ౦ంటారు £”' 
అన్నాడు [బాహ్మణుడు. 

“గోధుమ పొట్టును 
మూర్చుగలనసని రుజువు చెయ్యుగలవా ? 
అని మోసగాళ్ళు అడిగారు, 


పందల 


నవేందీలు = వొల్లు | 


మిఠాయి గా 


ల ఎంచుకు చూపించ లేనండీ ? 
మీరు కాస్త ఓపిక పట్టి సోమవార 6 


రానియ్యండి, చూపుతాను," అన్నాడు 


(బాహ్మణుడు. 


వేడీ 





పారం ఎలాగో. గడిచింది. ఆదివారం 
ర్మాతి (బాహ్మణుడు తన మిత్రు డిచ్చిన 
గొట్టం పైకి తీశాడు. నిజానికి అవి రెండు 
అట్టళో చేసిన గొట్రాలు. వాటితో పాటు 
ఉపయోగించటానికి ఒక గాజు గాను 
కూడా ఉన్నది. ఒక గొట్టం ఆ గ్ధాను 
కన్న ఒక్క రపష్వ పెద్దది. అంసు గాజు 
గాను పైన గొట్టాన్ని పూర్తిగా మూయి 
వచ్చు నన్నమాట. ఈ గొట్టం ఒక చివర 
శాశ్యత౦గా అట్టతో మూసి ఉన్నది. 
అయితే ఆ మూత మధ్య చూపుడు వెలు 
పక్టే పాట్‌ రంధ్రం ఉన్నది. ఇక రెండో 
అట్టు గొట్టం ఆకారంలోనూ, పరిమాణం 
లోనూ గ్లాసు కన్న ఒక్క పిసరు 
చిన్నదిగా ఉండి, గ్లాసు లోపల ఇమిడే 
లాగున్నది. దీని పైభాగాన కూడా శాశ్వ 
తంగా అట్ట మూత ఉండి, దాని మధ్య 
కూడా చేలు పస్పై రం(థథం ఉన్నది. 
ఈ రెండో గొట్టం ప్రైభాగమంతటా గొభుమ 
పొట్టు బంకతో అంటించి ఉన్నది, దాని 
మూత మీద కూడా గొధుమపొట్టు 
అంటించి ఉన్నది. అందుచేత, ఈ రెండో 
గొట్రాన్ని గాజుగ్దానులో పెడితే, ఆ గ్లాసు 
నిండా గొధుమ వాట్లు నించినట్టు 
కనిపిస్తుంది. 

బ్రాహ్మణుడు తాను చెస్‌ిస మిఠాయి 
దినుసులను ఈ చిస్త్పృ గొట్టం నిండా 





మూత పైకీ ఉస్హుది. దాని పైన [బాహ్మ 
ముడు గాద్దెగా గొాధుమపొట్టు అదనంగా 
వా ఖ్‌ కు గ్రానులో 
గోధును పాష్టై ఉన్నట్టు తేలికగా [భమ 
కటుగుతుషది. 

సోమవారం నకు బ్రాహ్మ 


చక చూ "స్‌ 


యే. 


గ్రానును తీసుకుపోయి దొంగలకు చూపి, 


ఎత్తయిన బల్ల మీద ఉంచాడు. అతను 


ఓ 
చల్లిన గోధుమపాొట్లు వాదిగా ఎగిరింది. 
తరవాత హస్‌ స హా సైకల్‌! 


గ్ల 
జ ప. మీద టబటోరించాడు. 
తరవాత ఆయన ఆ గొట్లా 
స్కారం చెసి, ఒక్క నిమి 
ధా్భానించి, మెన్లిగా గాట్రాన మై 
0వ డ్సు 





ప కట టు తమతమ అవు వప 





న్చి. పెకి తిసేటప్పుడు రెండు 
నోనూ ఉండే రం[థాల 
దూర్చి, లెంటిని కలిపి లాగె 
కాడు, చిన్న గొట్రం, పెట్ద గొట్టంలో 
ఫ్‌ వా. డ్‌ 
ఉండటం చేత చూసు వారిక్‌ పెద్ద గొట్టం 


కా 
మాత్రము కనబడుతుంది. (బాహ్మణుడు 
గాట్రాలను ఎత్తినప్పుడు, చిన్న గొట్టంలో 
క్త అణా 
ఉంచిన మిఠాయి దినునులు గాజా 


గ్రానులో వ్‌ గిలి పోయా ల ౨ 
జదొంగలదచు మిశాయి క 
లాగున్నద్‌, “మ మళ్ళ వి మిఠాయి చెయ్యి,'' 


బావాలు 


అన్నా స్ప మో ళ్ళు (మౌ హ్మ్‌ దంచి ళా , 











“నా దగ్గిర ఇక గోధుమపాొట్టు 
లేదు, "' అన్నాడు (బాహ్మణుడు, 
“ వెధవ గోధుమపొట్టు శేం, 


మేం 
తెస్తాం, ” అన్నారు వాళ్ళు. 

““ మీరు తిరిగి వచ్చేసరికి గంట 
గడువు దాటి పోతుంది. గొట్టం పని 
చెయ్యుదు,'' అన్నాడు (బాహ్మణుడు, 

ఇద్దరు మోసగాళ్ళూ చాలాసేవు రహ 
స్యంగా కూడబలుక్కుని, ““ ని గొట్టం 
మాకు అమ్ము, '' అన్నారు. 

'“'“ నేను దీన్ని ఏమైనా అమ్మను. 
ఇది నాకు వర(ప్రసాదం,'' అన్నాడు 
(బాహ్మణుడు. 

వాళ్ళు వంద ఇస్తామన్నారు; అయిదు 
పందలు ఇస్తామన్నారు; వెయ్యి రూపా 
యలు ఇస్తామన్నారు. (బాహ్మణుడు 
ఆ గొట్టాన్ని అమ్మటానికి ఒప్పుకోలేదు. 

“ఆఖరు మాట, రెండువేలిస్తాం. 
నువ్వు గొట్టం ఇవ్వకపోతే బలవంతాన 
లాక్కుంటాం. అమ్ముతావా, లేదా ? 


ఆని పెద్ధ మోసగాడు అన్నాడు. 


““ సరే, రెండువేల అయిదువందలు 
ఇప్పించండి,"' అన్నాడు. (బ్రాహ్మణుడు. 

ఆయన వారి వద్ధ నగదుగా రెండు 
వేల అయిదువందల రూపాయలూ 
పుచ్చుకుని, తన చిన్న గొట్టం మాత్రం 
భద్రంగా తన సంచిలో దాచి, పెద్ద 
గొట్టాన్ని, గాజు గ్లానునూ వాళ్ళకిచ్చి, 
““ తీసుకోండి. వచ్చే సోమవారం మీ చిత్తం 
వచ్చినంత మిఠాయి చేనుకోండి. గోధుమ 
పొట్టు పుష్కలంగా నిలవ ఉంచుకోండి, 
మరిచిపోయేరు, '" అన్నాడు. 


ఆయన ఇంటికి పోతూ దారిలో తన మన్హై 


తలా, గడ్డమూ, మీసాలూ పూర్తిగా క్షౌరం 
చేయించుకుని మామూలు అవతారంతో 
ఇల్లు చేరాడు. 
మళ్ళీ సోమవారం పచ్చింది. దొంగలు 
గాజు గాను నిండా పొట్టు పోసి, గొట్టం 
ం [త టల 
మూసి తీశారు. ఎన్నిసార్హు చేసినా 
గ్రానులో పొట్టు పొట్టుగానే ఉన్నది. 
““వంటవాడు మనని మోనం చేశాడు!'' 
అని మోసగాళ్ళు మొత్తుకున్నారు. 








| మ క! 


పూర్వం సత్యకీర్తి అనే యువకుడు 
ఉండే వాడు. అతని తల్లి తండులు 
చిన్న తనంలోనే పోతే, అవ్వ పెంచింది, 
ఆమె చచ్చిపోతూ రెండు బొమ్మలు 
ఇచ్చి, నాయనా, ఈ ఇద్దరూ దేవతలు. 
వీళ్ళను (శద్దగా పూజిస్తై నికు శుభం 
కలగవచ్చు," అన్నది. 

అవ్వ పోయినాక సత్యకీర్తి తిండికి 
కూడా లేక ఎకైనా పొాదామని బయలు 
దేరాడు. పోగా పోగా ఒక ఆడవి 
వచ్చింది. ఆ అడవిలో ఒక ఇల్లు కనిపిం 


చింది. వాడు ఆ ఇంట్లో ఉన్న ఆడ 
మనిషిసి, “"“ నాకు ఊఉండికి ఇబ్బంది 


లేకుండా ఉండే చోటు కావాలి. అక్కడ 
కూర్చుని ఈ రెండు బజామ్మలనూ పూజ 
చెసుకుంటాను, ' అన్నాడు. 

ఆ ఆడమనిషి నవ్వి, ' ఇంకా 
ముందుకు పోతే ఒక మిట్ట వస్తుంది, 


= వినినా నానన ల్‌ వ న య న లు న ఆకా 








కాలాక ననా చానా, వరా లా నాతల హో 





అక్కడ చాలా పళ్ళ చెట్లు ఉన్నాయి, 
ఒక పాడుపడిన ఇల్లు కా ఉన్నది. 
అక్కడ ని బొమ్మలను పూజచేసుకుంటూ, 
పళ్ళు తిని బతకవచ్చు,'' అన్నది. 

సత్యకర్తి మిట్టను చేరుకున్నాడు. 
ఆ ఆడది చెప్పినస్టే ఆఅక్కవ ఒక పాడు 
పడిన ఇల్లూ, రకరకాల పళ్ళచెట్లూ 
ఉన్నాయి. వాడు ఆ కొంపలో (పవేశించి, 
చెట్ల పళ్ళు తింటూ అప్వు ఇచ్చిన బొమ్మ 
అను పూజించ సాగాడు. 

కొన్నాళ్ళకు ఒక- దేవత ప్రత్యక్షమై, 

నీ పూజకు సంతోషించాను. సీకు ఏమి 
వరం కావాలో కోరుకో," క 

'' అమ్మా, నువు ఏ దేవతవు? 

సత్యకర్తి అడిగాడు. 

“నేను స్వార్ధదేవతను. నువు నన్ను 
వరం కోరితే అందులో స్వార్థం ఉండాలి, 
మరిచిపోకు," అన్నది ఆ దేవత. 


తాం ఆాలిాకా కా ఎన్‌ కాల వి అల్లు ఆ 





ననన 


(౯ - 


! క శ్ర త్‌ 


క్‌ [4 అమ్మా, నువు తలవని తలంపుగా 


కనిపించావు. అందుచేత నేను ఏం వరం 
కోరాలో ఆలోచించ లేదు. దయచేసి 
రేపు మళ్ళీ కనిపించి, నేను కోరే వరం 
ఇయిర,'" అన్నాడు సత్యకీర్తి. 
స్వార్థదేపత ఆంతర్జాన మయింది. 

ఎమిటో సత్యకర్తికి 
అర్థం కాలేదు, వాడు వెంటనే అడవిలో 
ఉంటున్న స్త్రీ [0 పద్దకు వెళ్ళి, స్వార్టదేపత 
(ప్రత్యక్షం కావటం చెప్పి, *' స్వార్ధ మంకు 
ఏమిటి? '' అని అడిగాడు. 

“ “తరవాత చెబుతాను గాని ముందు 
. లోపలిగకరా,"” ఆంటూ ఆమె సత్యకర్తికి 
భోజనం పెట్టి, 


టై 


స్వార్థం ఆఅంమే 


ఒక ఆమహ్మాయిని 





1000200001 


పాం || పాడా టూ 





తీసుకొచ్చి వాడి ఎదుట నిలబెట్టి, 
“*“ ఈ పిల్ల ఎలా ఉన్నది?" అని అడిగింది. 

'' అద్భుతం! '' అన్నాడు సత్యకిర్తి, 
వాడు అంత అందమైన స్హీని ఎన్నడూ 
చూడలేదు, 

'' నాయనా, ఇది నాకూతురు, పుట్టిన 
నాటినుంచీ మాట్లాడి ఎరగదు. దీని 
మూగతనం పోగొక్టుటట్లు స్వార్థ్ధదేవతను 
వరం కోరావంకే, దీన్ని ని కిచ్చి పెళ్ళి 
చేస్తాను,'' అన్న దామె. 

సత్యకీర్తి తన చోటికి తిరిగి వచ్చి, 
మర్నాడు స్వార్థదేవత కనిపించినప్పుడు, 
“ నేను ఒక అమ్మాయిని పెళ్ళాడ 
దలిచాను. ఆమెకు మాటలు రావాలి," 
అస వరం కోరాడు. స్వార్థదేవత 
అందుకు అంగీకరించి మాయమయింది. 

సత్యకీర్తి అడవిలో ఉన్న ఇంటికి 
వెళ్ళేసరికి ఆ స్త్రీ కూతురికి మూగతనం 
పోయింది. ''నీకూతురిని నా కిచ్చి చేస్తా 
నన్నావు కడా, చెయ్యి," అన్నాడు వాడు. 

''“సత్య కిర్ష, నువు ఎంత అమాయ 
కుడివి ! ఇంత అందగత్తెను నికిచ్చి ఎలా 
వివాహం చేసేది? ఇప్పుడు మూగది కాదు 
గనక, దీన్ని వీ మహారాజైనా కళ్ళ 
కద్ధుకుని చేసుకుంటాడు," అన్నదా స్త్రీ. 

'““ఇది న్యాయమా?'' అన్నాడు 
సత్యకీర్తి, 


చందమామ 








2 న్యాయ మే! స్వార్థం ఆ౦ంకే ఏమిటని 
నిన్న అడిగావు చూడూ, నా కూతురిని 
నీ కియ్యకుండా ఏ మహారాజుకో ఇయ్య 
టమే.స్వార్థం,'' అన్నాదా స్త్రీ, 

సత్యకర్తికి స్వార్థం ఏమీ రుచించ 
లేదు. అతను తన చోటికి తిరిగివచ్చి 
రెండో దేవతను పూజించ సాగాడు. కాని 
ఆ దేవత ఎన్ని విళ్ళకూ (ప్రత్యక్షం 
కాలేదు. ఆతనికి గడ్లాలూ, మీసాలూ 
పెరిగిపోయాయి. వార్ధక్యం కూడా 
రానున్నది. ఆ సమయంలో రెండో దేవత 
(పత్యక్షమై, వరం కోరుకోమన్నుది. 

సత్యకీర్తి ఆమెకు నమస్కరించి, 
'' నువు ఎవరు, తల్లి?'' అని అడిగాడు, 

''నన్ను నిస్వార్ధదేవత అంటారు. 
నువు కోరే కోరికలో నీ స్వార్థం ఏమీ 
లేకుండా చూడు,"' అన్నది దేవత. 

సత్యకిర్తి ఆమెను మర్వాడు కసపడ 
మని చెప్పి, అడవిలో ఉండే స్త్రీ పద్దకు 
వెళ్ళాడు. ఇప్పుడామె పండుముసలిది, 
ఆమె ఆతనికి పంచభక్ష్య పరమాన్నాలతో 
భోజనం పెట్టి, విశేషాలు అడిగింది. అతను 
ఆమెకు రెండో దేవత పత్యక్రమయిందని 
చెప్పి, '“నిస్వార్థ మంఘే ఏమిటి?'' అని 
అడిగాడు, 

ముసలిది నవ్వుకుని, ''నా కూతురిని 
క ళింగదేశప్పు రాజు పెళ్ళాడాడు, వాళ్లకు 


చందమామ 








వతృల అనే కుమార్తె కలిగింది. దానికి 
ఇప్పుడు పదైనిమి దేళ్ళు. చక్కని 
చుక్క. అయితే దానికి మాటలు రావు. 
నిస్వార్థదేపతను అడిగి అ పిల్లకు 
మాటలు పచ్చేటట్టు వరం కోరు, ఆమెను 
నీకిచ్చి పెళ్ళి చెయ్యను. అలా చేస్తే ఆది 
నిన్వార్థం నాదు,” అన్నది, 

సత్యకర్తి ఆమె వద్ద సెలవు పుచ్చుకుని 
తన గతిని గురించి విచారిన్తూ, దారితప్పి 
కొంత సెపటికి ఒక ముని ఆ(శశమానికి 
పచ్చాడు. ఆ ముని అతని విషయ 
మంతా విని, '' బాబూ, నీ కన్న ఇరవై 


ఏళ్ళు ముందు నుంచీ ఇక్కడ తపన్సు. 


చేస్తున్నాను. కానినా తపస్సు ఫలించ 


క! 





అవేనా నానా సత 





క ఛరాారాననా---బనాావా పన్నాల హనరాా..ఎమననైై. ఏ 
కా తాం గాజా లం! 


లేదు. అందుకు కారణం విమై ఉంటుందో. 
ని నిస్వార్థదేవతను అడిగి తెలునుకుని, 


నాకు చెప్పగలవా? '' అన్నాడు, 
సత్యకీర్తి సరేనని, తన చోటిక్‌ దారి 
అడిగి తెలుసుకుని తిరిగివచ్చాడు. 
మర్షాడు నిస్వార్థ ర బవేవత తిరిగి 
ప్రత్యక్షమయింది. “సత్యకి ర్తి ఆమెను 
మూగదైన వత్పలకు మాటలు వచ్చేటట్లు 
చెయ్యుమని కోరి, ముసి తపస్సు ఫలించక 
పోవటానికి కారణం ఏమిటని అడిగాడు. 
నిస్వార్థ దేవత పత మాటలు 
ఎలా వచ్చేదీ చెప్పి, '““ఆ ముని చేసిన 
తపస్సృంతా అతని కమండలం మింగేస్తు 


న్నది. ఆ కమండలంలో చేరిన తపశ్శక్తి 


అయనకు తప్ప మరెవరి కైనా లభిన్తుంది. 
దాన్ని ఎవరికైనా ఇచ్చిన తరవాత గాని 
ఆ ముని తపన్సు ఫలించదు,” అని 
అద్భృశ్యమయింది. 

సత్యకర్తి ముని వద్దకు వెళ్ళి, దేవత 
చెప్పిన మాట చెప్పాడు. ఆ ముని తన 


కమండలాన్ని అతనికే ఇచ్చాడు. దాన్ని 















చేత ప టుకోగానే అందులో ఉండిన 
తపశ్శక్తి వల్ల సత్యక్షిర్తి యుపకుడుగా 
మారాడు. అతను తిన్నగా ముసలిది ఉన్న 
ఇంటికి వెళ్ళి, '' అవ్వా, నీ మనమరాలు 
తనకు భర్త కాబోయే వాణ్ణి చూడగానె 
మాట్లాడేస్తుందని దేవత చెప్పింది," 
అన్నాడు, 

'*“ నువా, నాయనా? నిన్ను పోల్చుకో 
లేదు. నా మనమరాలు ఇంతకు ముందే 
వచ్చింది. చూపిస్తానుం౦డు, ''అన్నుది. 

అంతలోనే ఆమె మనమరాలైన రాజ 
కుమార్తె బయటికి వచ్చి, సత్యకీర్తిని 
చూస్తూనే, '“'అమ్మమ్మా, ఈయ నెవరు? 
అన్నది. 

ఆ పిల్ల నోటమాట రావటం చూసి 
ముసలిది నిర్షాంతపోయి, '' న్‌కు మాట 
వచ్చిందా, తల్లీ ? అంతకూ నీ కాబోయే 
భర్త ఇతనేనా వేం!” అన్నది. 

కాలక్రమాన సత్యకర్తి కళింగరాజుకు 
అల్లుడు. అన౦తరం౦ రాజు కూడా 
అయాడు, 


జ్‌) సగ! ] క జా కనా + జు టా క 
కళ యయ | ర! 
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స 4 [గ 
జిక ఊళ్ళా మాధవశర్మ అనే ధనికుడు 
ఉండేవాడు. ఆయన వట్టి అమాయ 
కుడు. కాని అతని భార్య పార్వతమ్మ 
చాలా తెలివి గలది. భర్తకు అన్ని విష 
యాలలోనూ ఆమె సలహా లిచ్చేది. 

అదే ఊళ్ళో రంగయ్య అనే పెథ్ర 
మనిషి ఉన్నాడు. , అతను పచ్చి మోస 
కారి. అతని ఇట్లు మాభవశర్మ ఇంటికి 
ఎదురుగానే ఉండేది. ఒకప్పుడు మాధవ 
శర్మ తండ్రీ, రంగయ్య తండ్రి మంచి 


స్నేహితులు. వారిద్దరూ కలిసి కౌంత 


కాలం వ్యాపారం కూడా చేశారు. కాని, 


వాళ్ళ అనంతరం రెండు కుటుంబాల 
మధ్యా సంబంధాలు లేవు. దానికి 
కారణం రంగయ్య. మాధవశర్మ ఆస్తి 
కాబెయ్యాలని రంగయ్య చాలా ఎత్తులు 
వేశాడు. కాని పార్వతమ్మ తెలివి 
ముందు రంగయ్య ఎత్తులు పారలేదు. 
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ముప్పుడి రవిందారెడ్డి 





ఇలా ఉండగా, ఒకనాడు రంగయ్య 
తన ఇంట్లో పాతసామానుల గది సర్దు 
తూండగా, ఒక కాగితం దొరికింది. 
రంగయ్య తండి వద్ద మాధవశర్మ 
తండి నాలుగువేలు అప్పు తీనుకుని 
ఏ నాడో ఒక పతం రాసి ఇచ్చాడు. 
ఆ బాకీ ఏ నాడో తీరిపోయింది. కాని 
తాను రాసి ఇచ్చిన పథాన్ని తిరిగి తీను 
కోవటంలో మాధవశర్మ తండి అ శద్ధ 
చేశాడు. ఆయనకు రంగయ్య తండి 
మీద పూర్తి నమ్మకం. అదీగాక, ఆ బాకీ 


తీరినట్టు రంగయ్య తండ్రి ఆప్పుడేత్రన _ 


పద్ధు పుస్తకంలో రాసేశాడు. 
ఇప్పుడు ఆ పతం రంగయ్య కంట 


పడింది. దాన్హి చూడగానే ఠరంగయ్యకు. 


ఒక దురాలోచన కలిగింది. ఆ బాకీ తీరి 
పోయినట్టు మాధవశర్మ దగ్గిర సాక్యుం 
ఏమీ ఉండదు. ఈ పతం సహాయంతో 


శ = నామాలు. తు .ఈ = - మొట్టే క న 
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పు పార్వతి కలం! 


[11] || ఎత్తు |గహించింది. ఆమెకు చాలా కోపం 


వచ్చింది, కాని దాన్ని ని[గ్రహించుకుని, 
'' రంగయ్యా, నువు ఈ పతం చూపించే 


ల! పరకూ మాకు ఈ బాక సంగతే తెలి 


యదు. అ బాకీ మేం తీర్చకపోతే ఎవరు 


వాల. తీరుస్తారు? కాని వీని విషయం నాకర్టయాధి 


కారిని సలహా అడిగి, ఆయన చెప్పిన 


గ (ప్రకారం తీరుస్తాం," అన్నది. 





అతని వద్ధ న మళ్ళీ హాలును వేలు రాబట్ల 
వచ్చు! ఆపను ఇవ్వనని పేచీ పెడితే 
న్యాయాధికారి పద్దకు పోవచ్చు. 

ఈ ఆలోచనతో రంగయ్య ఆ పతం 
తీసుకుని మాధవశర్మ ఇంటికి వెళ్ళాడు. 
కొంత సేపు అతనితో ఏ వేవో కబుర్లు 
చెప్పి, మెల్లిగా బాకీ సంగతి ఎత్తాడు. 
ఏ నాడో లెక్కలన్నీ అయిపోతే మళ్ళీ 
ఇప్పుడు బాకీ ఏమిటని మాధవశర్మ 
అన్నాడు. రంగయ్య పత్రం బయట 
పట్టాడు. దాన్న చూసి మాధవశర్మ 
తెల్లటోయి, తన ఖార్యను పిలిచాడు. 

రంగయ్య తమ ఇంటికి రావటం 
చూసిన క్షణం నుంచి ఆతన్ని (శద్ధగా 


పార్వతమ్మ ఇలా అనే సరికి 
రంగయ్యకు రొశై విరిగి నేతిలో పడ్డట్ట 
యింది. ఈ విషయం ఇంత తేలికగా 
తేలుతుందని అతను అనుకోలేదు. 
న్యాయాధికారి బాక పథాన్ని కాదని ఎలా 
అంటాడు? ఈ సారి పార్వతమ్మ తన 
ఎత్తుకు అడ్డుపుల్ల వెయ్యలేక పోయిం 
దనుకుని, ఆమె చెప్పిన దానికి తల 
ఊపి, రంగయ్య ఇంటికి వెళ్ళాడు. 

ఆ సాయంకాలం పార్వతమ్మ తన 
స్నేహితురాలైన న్యాయాధికారి భార్యను 
చూడబోయి, తమకు వచ్చిన సమస్య 
గురించి చెప్పింది. తరవాత ఆమె దానిక 
ఏంచేస్తై బాగుంటుందో కూడా న్యాయాథి 
కారి భార్యకు తానే చెప్పి, ఇంటికి 
వచ్చేసింది. 

న్యాయాధికారికి అతని భార్య పార్వ 
తమ్మ చెప్పినదంతా చెప్పి, సహాయం 


చందమామ 


జస 





చెయ్యుమన్న ది. పార్వతమ్మ ఇంటికి 
తిరిగివచ్చి తన భర్తతో, మర్చాడు 


ల 


నా్టయాధి కారి దగ్గిర ఆయన వీ మేం 


చెయ్యూలో వివరంగా చెప్పింది. 


మరాడు రంగయ్య పార్వతమ్మ చెప్పి 
“నట్టు గానే న్యాయాధికారి వద్దకు పోయి, 
తన తండికి మాధవశర్మ తండి రాసి 


ఇచ్చిన బాకీ పతం చూపించి, తన జాకీ 
తనకు ఇప్పించవలసిందిగా కోరాడు. 

న్యాయాధికారి మాధవశర్మను పిలి 
పించి, అతనికి ప్మృతం చూపించి, ఆ బాకీ 
మూట ఏమిటని అడిగాడు. 

అందుకు మాధవశర్మ ఐలా చెప్పాడు: 
“'మా తండి రంగయ్య తండి వద్ధ అప్పు 
తిసుకున్న మాట నిజమే గాని, ఆయన 
తీనుకున్నది నాలుగు వేలు కాదు, ఆరు 
వేలు. అందుకు దాఖలాగా మా తండి 
రాసిన ప్యతం మా ఇంట్లో దొరికింది. 
ఆ పతాన్నిబట్రి నేను రంగయ్యకు 
ఆరువేలు ఇవ్వవలసి ఉంటుంది.'' 

ఇలా అని మాథవశర్మ 'ఒక బాకీ 
పథాన్ని న్యాయాధికారికి ఇచ్చాడు. 


పరిశీలించి, '' రంగయ్యా, నువు ఇచ్చిన 
ప్మృతం (పకారం బాకి నాలుగు వేలు. 
ఈ పథతం (ప్రకారం బాకీ ఆరు వేలు. 
ఈ రెండింటిలో అసలు పతం ఏదో 
చందమామ 


వా 


క్త 


చూపిస్తే, 
' ఆరువేలు వస్తాయి. 
న్యాయాధ్శికారి అ పతాన్ని బాగా 


నా? 7 


లం? 
త 
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నువు 
ఇప్పిస్తాను,'' అన్నాడు. 

కొత్త సమస్య వచ్చింది. రంగయక్టికు 
ఏం చెప్పాలో వెంటనే తోచలేదు. ఆరు 
వేల బాకీ పృతమే నిజమయిందనటం 
తనకు లాభం. తాను చూసిన పతంలో 
బాక్‌ అదివరకే తిరిపోయినట్లు దాఖలా 
ఈ కొత్త పతం కింద తనకు 


ఈ దురాశతో రంగయ్య, “నే నిచ్చిన 
పత్రంలో ఉన్న బాకి, మాధవశర్మ చెప్పి 
నట్టుగా, నిజమయింది కాదేమోనని నాకు 
కూడా ఇప్పుడు అనుమానం కలుగు 
తున్నది. ఒకవేళ ఈ బాకీ అదివరకే 
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తీరిపోయి౦దచమో, మా తండి లెక్కల 
పద్దులో చూస్తాను,” అని న్యాయాధి 


కారిక్‌ చెప్పి, ఇంటి నుంచి లెక్కల పట్ర 
తెచ్చి, అందులో నలుసచేల ము 
బాకీ తీరినట్టు ఉండటం ఆయన 
చూపాడు. 

న్యాయాధికారి అక్కడ ఉన్న వారితో, 


'' రంగయ్య. తెచ్చిన పత్రంలో ఉన్న 
బొకీ అదివరకే తిరినట్టు రంగయ్యు 


తెచ్చిన పద్దులో స్పష్టంగా ఉన్నది గనక 
ఆపతం 'రద్ధయిపోయింది, '' అన్నాడు. 
అందరూ “బొనని తలలు ఊపారు. 
తరవాత న్యాయాధికారి, '' ఇప్పుడు 
మాధపశర్మ తెచ్చిన బాకి పత్రం ఒక్క నే 
మిగిలి ఉన్నుది. దాని (ప్రకారం మాథప 
శర్మ రంగయ్యకు ఆరువేలు ఇయ్యవలసి 
ఉంటుంది,'' అన్నాడు. 
రంగయ్య సంతోషంగా తల ఆడించాడు. 
'' కాని మాధవశర్మ తెచ్చిన పథం 
సరి అయినది కాదు. అందులో ఉన్న 
దస్తూరీ, సంతకమూ మాధవశర్మ తండివి 





కావు. ఆ సంగతి రెండు పతాలూ పోల్చి 


చూస్తే స్పష్టమవుతున్నది. అందుచేత 


ఈ బాకీ పతం కూడా చెల్లదు. ఈ పతం 


రింద మాధవపశర్మ రంగయ్యుకు వ్‌మీ'' 
౨ ఇయ్య్ట్థనవసరఠం లేదు," అన్నాడు 


న్యాయాథికారి. 

రంగయ్యు కంట్‌ యుడు న్యాయాధి 
కారి అతనితో, '' రంగయ్యా, నువు మెద 
మనిషిగా చలామణీ అవుతూ, తీరిపోయిన 
బాక్‌ తీరలేదని అబద్దాలాడి, ఆఅఆమాయకు 
జైన మాథపశర్మను మోసగించజూశావు. 
ఇలాటి వాడు ఈ ఊళ్ళో ఉండగూడదు. 
రేపటిలోగా నువు ని కుటుంబంతో సహా 
ఈ ఊరు వదిలి పెట్టిపొో ,'' అని తిర్చు 
చెప్పాడు. 

రంగయ్యుకు తీరని అవమానం జరి 
గింది. పార్వతమ్మ తెలివితేటల ముందు 
తన ఎత్తు ఈ సారి కూడా పారకపోగా, 
ఆమె తన వేలుతోనే తన కన్ను పొడి 
చింది. అతను మర్నాడే సకుటుంబంగా 
ఆవఫూరు వదిలి ఏటో వెళ్ళిపోయాడు, 
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తనకు రాజ్యం తిరిగి సంటప్రాప్తం కావ 
టానికి ముఖ్య కారకుడైన కృష్ణుడికి 
ధర్మరాజు తన కృతజ్ఞత తెలుప్పుకుని, 
అతన్ని స్తుతించాడు. తరవాత. ఆయన 


తన తమ్ములతో, “''నా మూలాన మీరు 
అరణ్యాలలో చెప్ప నలవిగాని కష్టాలు 
పడ్డారు. ఒక మాదిరివాళ్ళు ఆ కష్టాలకు 
తట్టుకుని ఉండరు, ఇప్పుడు మనం 
జయించాం. మీరు కొంతకాలం విశ్రాంతి 
తీసుకోండి. తరవాత మళ్ళీ కలును 
కుందాం,'' అన్నాడు, 

ఆయన ధృతరాష్ట్రుడి అనుమతితో 
దుర్యోధనుడి భవనాన్ని దాసదాసి 
జనంతో సహా భీముడికి నివాసం౦గా 
ఇచ్చాడు; అలాగే దుశ్శాసనుడి భవనాలు 





అర్జునుడికి, దుర్మర్షణ దుర్ముఖుల 
ఎత్తయిన మేడలు నకుల సహదేవులకూ 
ఇచ్చాడు. వాళ్ళు తమ కొత్త ఇళ్ళలో 
(ప్రవేశించారు. కృష్ణుడూ, సాత్యకీ అర్హు 
నుడి అంటనే బనసచేశారు. 

కొద్ది రోజుల అనంతరం ధర్మరాజు 
కృష్ణుళ్లి చూడబోయి, ''మాకు రాజ్యమూ, 
(పతిఘై లభించాయి గాని, మేం థర్మ 
హాని చేశామన్న అనుమాన౦ ఇంకా 
బాధిస్తూనే ఉన్నది. ఈ అనుమానాన్ని 
దయచేసి రహితం చెయ్యి," అన్నాడు. 

కృష్ణుడు కొంచెం సేపు అలోచించి, 
'“ నేను భీష్ముఖ్ణి గురించి ఆలోచిస్తున్నాను, 
ఆయనకు తెలియని ధర్మం లేదు. 
అంపశయ్య మీద పడుకుని ఉన్న 
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ఆ భఫిష్ముడు చచ్చిపోతే ఎంతో జ్ఞానం 


ఆయనతో నశించిపోతుంది. అందుచేత 
నువు త్వరగా ఆయన వద్దకు వెళ్ళి ధర్మ 
సందేహాలు అడిగి, ఆయన నుంచి అనేక 
విషయాలు నేర్చుకో," అన్నాడు. 

దానికి థ ర్మ రాజు, '' ఆయనను 
గురించి ని కున్న అభిప్రాయమె నాకూ 
ఉన్నది. నువే మమ్మల్ని ఆ మహాను 
భావుడి వద్ధకు తినుకుపో. నిన్ను చూడా 
అని ఆయన కూడా కోరుతూ ఉండ 
వచ్చు,'' అన్నాడు. 

కృష్ణుడు తన వెంట ఉన్న సాత్యకితో, 
'' మనం ఇప్పుడే భీష్ముఖై చూడ 
బోతున్నాం. రథం సిద్ధం చేయించు ,'"' 
వ్‌0 


ఆ 
ఎవసాల మాయి 


ల న 


అన్నాడు. తరవాత కృష్ణుడూ, సాత్యకి 
ఒక రథం మీదా, ధర్మరాజూ, అర్హు 
నుడూ మరొక రథం మీదా, భిముడూ, 
నకుల సహదేవులూ ఇంకొక రథం మీదా 
ఎక్కి, భీష్ముడు పడి ఉన్న చోటికి 
వెళ్ళారు. కృషపుడూ, యుయు త్పుడూ , 
సంజయుడూ వేరు వేరు రథాల మీద 
వెళ్ళారు. 

వారిలో వారికి అయిదు మడుగులు 
పరశురాముడివి 
అని కృష్ణుడు ధర్మరాజుకు చెప్పాడు. 
ఇరవై ఒక్క సార్లు పరశురాముడు కటి 
యులను వెతికి వెతికి చంపి, ఈ మడు 
గులు వారి రక్తంతో నిండితే, పరశు 
రాముడు ఆ రక్తంతో పితృతర్పణాలు 
చైశాడట. 

ధర్మరాజు కోరిన మీదట కృష్ణుడు 
పరశురాముడి కథ ఇలా చెప్పాడు: 

జహ్ముడు అనే రాజర్షి వంశంలో 
పుట్టిన గాధి అనే వాడికి సత్యవతి అనే 
కూతురు కలిగింది, కాని కొడుకులు 
లేరు. సత్యవతిని భృగుడి కొడుకైన 
బుచికుడికి ఇచ్చి పెళ్ళిచేశారు, బుచీి 
కుడు. తనకూ, తన మామగారికి కొడు 
కులు కలగాలనే. ఉద్దేశంతో హవిన్సు 
తయారుచేసి, దాన్ని రెండు భాగాలు 
చేస్తి సత్యవతితో, '' ఈ భాగం మీ అమ్మ 


కనిపించాయి . ఆవి 


చందమామ 


కానే యక్‌ బలీ 
౨... హజంీటేతడనలనమముయుకాసడాతు. నాంటేకా సు మముపకలడానినయనునే  నామేడే, 


శై | న్‌్‌ కి ఇక్‌ లా లని 


కిచ్చి, రెండొ భాగం నువు తిను. ఆలా 
చేస్తే మీ అమ్మకు మంచి పరాక్రమ 
వంతుడైన కొడుకు పుట్టి, క్షత్రియుల 
నందరినీ చెండాడి, రాజు అవుతాడు. 
నికు పరమ శాంతుడైన బాహ్మణోత్త 
ముడు పుట్టుతాడు,'' అని చెప్పాడు, 

ఇది జరిగిన ఒకటి రెండు రోజులకే 
సత్యవతి తల్లి దండులు బుచికుడి 
ఆ శమానికి, 
వచ్చారు. సత్యవతి తన తల్లితో తన 
భీర్త చెప్పిన మాట చెప్పి, రెండు భాగా 
లుగా ఉన్న హవిస్సును ఆమె చేతికి 
సత్యవతి తల్లి తొందరపడి 
తన కూతురు తినవలసిన భాగాన్ని తాను 
తిని, తాను తినవలసిన భాగాన్ని తన 
కూతురికి పెట్టింది, ఆ సమయంలో 
అరణ్యానికి వెళ్ళి ఉండిన బుచికుడు 
ఇంటికి తిరిగివచ్చి, జరిగిన సంగతి 
తెలుసుకుని, '' మీ అమ్మ చేసిన పార 
పాటు చేత ని కడుపున మహా [కూరు 
డైన క్ష్మత్రియుడూ, మీ అమ్మ కడుపున 
(బాహ్మణుడూ పుడతారు,”' అన్నాడు. 

సత్యవతి ఈ మాటకు ఎంతో విచా 
రించి, '' ని తపశ్శక్తి చేత నా కడుపున 
(కూరుడు పుట్టకుండా చూడాలి, వాడి 
కొడుకు కావలిస్తై [కూరుడు కాని.'' 
అన్నది. అలాగే చేస్తానన్నాడు బుచి 


ఇచ్చుంటి, 


చందమామ 


తిరయా తలు చేస్తూ. 
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కుడు, సత్యవతికి శాంతుడైన జమదగ్శ్నీ, 
గాధి ఖార్యకు విశ్వామి[తుడూ కలిగారు. 
జమదగ్శిికి పరశురాముడు పుట్టాడు. 
పరశురాముడు పెరిగి పెద్దవాడై, గంధ 
మాదనంలో మహాదేవు ఆరాధించి, 
ఆ దేవుడి దయవల్ల అనేశ అస్తాంలూ, 
ఒక గండగొడ్డలి సంపాదించాడు. 


ఇలా ఉండగా, హైహయ వంశానికి 


. చెందిన కృతవీర్యుడి కొడుకు అర్జునుడు 


అనేవాడు దత్తాతేయుడి అనుుగహం వల్ల 
వెయ్యి చేతులు గలవాడై, రాజులందరిని 
అశ్వమేథ యాగం చేసి, 
(బాహ్మణులకు అంతులేని దానాలు 
చేస్తూ అగ్నిదెవుడికి 


జయిు౦చి, 


పర్వతారణ్యు 





(వాంతాలు దానంచేశాడు. 
అను అగ్నిదేవుడు తగలబెన్టై టప్పుడు 
వసిష్టైుడి ఆ్యశమం కూడా కాలిపోయింది. 
అందుకు వసిష్టుడు అలిగి, ““'నా ఆశ 
పూన్ని అగ్ని ఎలా ధ్వంసం చెళాడొ, 
ని చెతులను 


శ్‌ (వాంతా 


సరశురాముడు అలొ 
ధ్వంసం చెేస్తాడు,'' అని శాపం పెన్షై 
కాడు, ఈ శాపానిగ్‌ అర్జునుడు 
ఏమాత్రమూ జంకలేదు. 
పరశురాముడికి, కార్తవీర్యార్డునుడిక 
వైరం పర్పడటానికి కారకులు ఆ అర్హు 
నుడి కొడుకులు. పాగరు బోతులైన 
వాళ్ళు పరశురాముడి ఆశ్రమానికి 
వళ్ళి, పరశురాముడు లేని సమయంలో 


వ్‌2 


అతని హోమభథిెనువునూ, దాని దూడనూ 
బలాత్క్మార౦గా తోలుకు పోయారు. 
ఆ౦దుపల్ల కలిగిన కోపంతో పరశు 
రాముడు కార్తవిర్యార్డునుడి వెయ్యి 
చేతులూ నరికి, తన గోవునూ. దూడనూ 
తెచ్చుకున్నాడు. 

హైహయులు అఆ పోట్లాటను ఆఅంతళా 
పొనివ్వక, పరశురాముడు ఆ(శమంలో 
లేని సమయంలో మరొకసారివచ్చి, జమ 
వగ్శి తల నరికారు. పరశురాముడు 
మండిపడి, భూమి మీద క్ష్మతియుడన్న 
వాడు లేకుండా చెస్తానని (పతిజ్ఞ చేసి, 
అర్జునుడి కౌడుకులనూ, మనమలనూ 
మాతమె కాక, భూమిపైన క్షత్రియుడు 
అనేవాడు ఎక్కడ ఉన్నా, వెళ్ళి చంపే 
కాడు, 

అంతటితో శాంతుడై పరశురాముడు 
వనానికి వెళ్ళి తపస్సు చెనుకుంటూ 
ఉండగా, ఒకసారి విశ్వామిత్రుడి కొడుకు 
పరావసువు అనేవాడు ఆయన వద్దకు 
వెళ్ళి, "' క్షృతియులనందరిని చంపుతా 
సని (ప్రతిజ్ఞ చేశావు గాని, నెరవేర్చుకొ 
లేదు. పప్రతర్దనుడు మొదలైన వాళ్ళు 
జీవించే ఉన్నారు," అన్నాడు. 

పరశురాముడు మళ్ళీ ఆయుధాలు 
ధరించి బయలుదేరి, వృద్ధులని, పెల్లలన్‌, 
కడుపులో ఉన్న పిండాలని కూడా 


చందమామ 
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పాటించకుండా శక [(తయు లనం౦దరిని 
చంపాడు. ఇలా ఇరవైఒక్కసార్లు పపం 
చంలో ఉన్న క్షృతియులను హతమార్చి, 
పరశురాముడు అశ్వమేధయాగం చేసి, 
భూమినంతా కశ్యపుడికి దానం చేశాడు. 

కశ్యపుడు భూమిని దానంగా పుచ్చు 
కుంటూ, ''రామా, నికు కూర్చునే మెర 
మాతం చోటు ఇస్తాను. అక్కడె కూర్చుని 
తపస్సు చేసుకో, అన్నాడు. ఆయన 
ఆ భూమి కంతటిక [బాహ్మణులను రాజు 
లుగా చేసి, తాను తపోవనానికి వెళ్లాడు, 
(బాహ్మణుల పరిపాలనలో అరాజగడం 
బలవంతులు బలహీనులను 
పీడించసాగారు. 


(ప్రబలి, 


కశ్యపుడు ఈ సంగతి తెలిసి, భూమిని 


పాలించటానిక క్షతియుల కోసం వెతికితే 


చాలామంది దొరికారు. కొందరు హైహ 
యులను వారి తల్లులు రహస్యంగా కాపా 
డారు. పురువంశానికి చెందిన విదూరధు 
డనేవాడు బుక్షపర్వతం మీద పెరిగాడు. 
సౌదానుడు అనేవాణ్ణి పరాశరుడు కాపా 
డాడు. శిబి కొడుకును గోవులు రకిం 
చాయి. అతనికి గోపతి అన్న పేరు 
వచ్చింది. (ప్రతర్దనుడి కొడుకు వత్సు డనే 


వాడు బతికాడు. గౌతముడు గుప్తుడు: 


అనేవాళ్లి కాపాడాడు. బృహ(దథుళ్లి 
కోతులు కాపాడాయి. మరుత్తవంశ 
కృతియ కుమారులను సము(దం రక్షిం 
చింది. ఇలా బతికిన వారంతా శిల్చకా 
రుల జాతులలోనూ, నువర్షకారుల 
జాతులలోనూ జీవిస్తూవచ్చారు. 

కశ్యపుడు ఆ క్ష్మతియుల నందరినీ పిలి 
పించి, వారికి భూమి ఇచ్చి పాలించుకో 
మనిచెప్పాడు. త్వరలోనే భూమి మీద 
ఎక్కడ చూసినా కొత్త రాజవంశాలు 
వెలిశాయి. 

కృష్ణుడు ఇలా చెప్పిన పరశురాముడి 
కథ విని ధర్మరాజు భీష్ముణ్ణి చూడ 
బోయాడు. ఉత్తరాయణం 
ఇంకా యాభైఆరురోజులున్నుది. భీష్ముడు 
ఊరడిస్తూ. యుధ్రంలో 


అప్పటికి 


ధర్మరాజును 


"చందమామ 
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శత్రువులను చంపటం ధర్మవిరుభం 
కాదన్‌, అది క్ష్మ్మతియ ధర్మమని చెప్పాడు. 
- ఆయన తాను [ప్రాణాలతో ఉన్నంత 
కాలమూ ధర్మరాజుకు అనేక ధర్మాలూ, 
ధర్మ సూక్షాలూ, నీతులూ చెప్పి, చివరకు 
ప్రాణాలు వదిలాడు. అప్పుడొక చిత్రం 
జరిగింది! భీష్ముడి శరీరంలో "ఏయే 
అంగాల నుంచి [ప్రాణం పోతున్నదో 
ఆ అంగాల నుంచి బాణాలు వాటంతట 
అవే రాలి పడిపోయాయి. చూస్తూండ 
గానే ఆయన శరీరంలో బాణాలన్ని ఊడి 
పోయాయి, ఇది చూసి అందరూ ఆశ్చర్య 
పడ్డారు, 
దారుక[(రలూ, గంధ(దవ్వాలూ తెచ్చి 
పాండవులూ, విదురుడూ చితిపేర్చారు, 
భీష్ముడికి తెల్లబట్టలు కప్పి, పూలు 
చల్లారు. భిష్ముడి తెల్లగొాడుగును 
యుయుత్స్పుడూ, ఆయన చామరాలను 
ఖమార్జునులూ, ఆయన తలపాగాను 
నకుల సహదేవులూ పట్టుకున్నారు. ధర్మ 
రాజూ, ధృతరాష్టుడూ ఆయన పాదాలు 
పట్టుకున్నారు. భీష్ముడికి దహనసం 


స్కారం జరిగింది. అందరూ గంగాతీరం. 


చేరారు. ధర్మరాజు జలతర్పణాలు 
విడిచాడు. 

ఆయన కుప్పకూలిపోయి. ఏడు 
స్తూంకు, కృష్ణుడి (పేరేపణతో భీముడు 


చందమామ 
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ఓదార్చాడు. అయితే అన్న దుఃఖం చూసి 
మిగిలిన పాండవులు కూడా ఏడ్చారు, 
అప్పుడు ధృతరాష్ట్రుడు ధర్మరాజును 
ఊరడిస్తూ, ''నూరుమంది కొడుకులనూ, 
సమస్తాన్ని పోగొట్టుకున్నందుకు నేనూ, 
గాంధారీ వీడవాలిగాని నీకు విచారం 
దేనికి? రాజ్యం గెలుచుకున్నావు. నీకు. 
బాధ్యతలు చాలా ఉన్నాయి. ఏిడున్తూ 
కూచోకు,'' అన్నాడు. 

వ్యానుడు ధర్మరాజుతో అశ్వమేథ 
యాగం చెయ్యమన్నాడు. 

దానికి ధర్మరాజు, '' మహాత్మా, అశ్వ 
మేధయాగం చేసి ఘనంగా దానాలు 
చెయ్యాలి, ఆల్బదానాలు నాకిష్టం లేదు. 


క్‌ 








గొప్ప దానాలు చెయ్యటానికి నా వథ్ర 
ధనం లేదు, [పపజలు చూడబోతే దీనులూ, 
పిల్లలూనూ. వారిని యాచించటం నాకు 
ఇష్టం లేదు. ఆత్మీయులను కోల్పోయి 
ఏడ్చేవాళ్ళ మీద పన్నులు ఏమని 
వెయ్యను ? '' అన్నాడు. 

ధర్మరాజుకు పుష్కలంగా ధనం 
దొరికేమార్గం వ్యాసుడు చెప్పాడు, పూర్వం 
మరుత్తమహారాజు యాగం చేసి (బ్రాహ్మ 
ణఖులకు దక్షిణ లిచ్చాడు. అ (బాహ్మ 
ణులు అఆ ధనమంతా హిమాలయం మీద 
వదిలేశారు. దాన్ని తెచ్చుకుంటే థర్మ 
రాజుకు చాలుతుం౦దని వ్యానుడు 
చెప్పాడు. 

ధర్మరాజు మరుత్తుడి కథ వినగోరితే, 
వ్యాసుడు ఇలా చెప్పాడు : 

[తేతాయుగారంభంలో మనువు వంశాన 
కరంథముడు అనే రాజు బృహస్పతినే 
యాజకుడుగా పెట్టుకుని, నూరు అశ్వ 
మేధాలు చేసి, ఇంటదుడితో సమాన్సుడని 
పించుకున్నాడు. 


అతని కొడుకు మరుత్తు తండిని 
మించినవాడు. అతను యాగాలు చెయ్య 
సంకల్పించి, వేలకొద్ద బంగారు పా(తలు 
చేయించాడు. ఆ యజ్ఞంలో పా(తలే 
కాక సమస్త ఉపకరణాలూ బంగారంతో 
చేసినవే. మరుత్తు అనేకమంది రాజులతో 
కలిసి, హియాలయానికి ఉత్తరంగా, 
మేరుపర్వతానికి సమీపాన ఒక చిన్న 
కొండమీద యాగాలు చేశాడు, 

ఈ యాగాలకు బృహస్పతి యాజి 
కుడు కావలిసింది. కాని ఇ౦ం[దుడు 
మరుత్తు పట్లు ఈర్ష్యగలవాడై బృహస్పతిని 
వారించాడు. అప్పుడు మరుత్తుడు 
బృహస్పతి తమ్ముడైన సంవర్తుణ్ణి యాజ 
కుడుగా పెట్టుకున్నాడు. యజ్ఞం మహా 
వెభవంగా. జరిగింది. తరవాత మరుత్తు 
బంగారం రాసులుగా పోసి, బాహ్మణు 
లకు దానాలు చేశాడు. అయినప్పటికి 
ఇంకా ఎంతో మిగిలిపోయింది. అ బంగా 


లాన్ని తెచ్చుకోమని వ్యానుడు ఛథర్మ 
రాజుకు చెప్పాడు, 
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యుక్తితో కుందేలు కూరమైన 
సింహాన్ని చంపిన కథ దమనకం చెప్పగా 
విని, కరటకం, '' ఇలాటి యుక్తులు 
ఎల్లప్పుడూ పారుతాయని ఎలా చెప్ప 
గలవు ? '' అని అడిగింది. 

'' మనం (ప్రమాదాలకు సిద్దపడాలి. 
లేకపోతే లాభం పొందలేం. థైర్యవంతు 
డకి దేవతలు కూడా తోడ్పడతారు. సాలె 
వాడు సాహసంతో విష్టువుపాత ధరించ 
బస్టుగదా మహా సౌందర్యవతి అయిన 
రాజకుమా రెను పొందగలిగాడు? '"' 
అన్నది దమనకం, 

“అదెలాగ?” అని కరటకం అడిగింది. 
ఆ కథను దమనకం ఇలా చెప్పింది ; 

సాలెవిష్టువు కథ 
నవంగదేశంలోని పుం,డవర్థనం అనే నగ 
రంలో ఆప్తమి[తతులైన ఒక సాలెవాడూ, 





ప[(డ౦ంగీ ఉండేవారు. వాళ్ళు తమ 
వృత్తులలో గొప్ప నిపుణులు కావటం 
చేత, ఆంతులేని సంపాదనలు కలిగి, 
అందమైన భవంతులలో నివసిస్తూ, 
డబ్బును మంచినిటి లాగా ఖర్చు చేసే 
వారు; నువాసనలు గల పూలు ధరించి, 
అత్తరువులు పూనుకుని, నుగంధ'తాంబూ 
లాలు సేవించేవారు. 

ఒకసారి ఒక గొప్ప ఉత్సవం జరి 


గింది. వేడుకలు జరిగే (పతి స్థలానికి, 


జనం మంచి బట్టలు ధరించి తండోప 
తండాలుగా వస్తున్నారు, 

సాలెవాడూ, వ(డంగీ కూడా చక్కగా 
అలంకరించుకుని, బయలుదేరారు. 
అక్కడ వాళ్లు ఉత్పవం జరిగే పతి చోటిక 
తిరిగి ఆనందిస్తూ, ఇతరులు చేసుకున్న 
అలంకరణలను పరిశీలించసాగారు. 


ఆప్ట చివరి టౌమ్మ 


య క 
ఇలలేటికాలి వమూాక అపా వవహవామొ 


టా నవయపన వనన లప బన యునననున నన మయముతన మదనీ 
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ఓక మహాభవనం గవాక్షంలో రాజ 
కుమార్తె సుదర్శన చెలికత్తెలను వెంట 
ఉంచుకుని వారి క ళ్ళపడింది. ఆమె 
నవయౌవనంలో ఉన్నది. ఆమె అప్ప 
రూప సౌందర్యవతి. ఆమెను చూస్తూనే 
సాలెవాడు తీవ్రమైన మోహానికి గురి 
అయినాడు, అతను తన వికారాన్ని 
ఎలాగో బయట పడకుండా దాచుకుని, 
ఇంటికి తిరిగి వచ్చాడు, కాని తన ఇంట్లో 
ఒంటరిగా ఉన్నప్పుడు ఎటు చూసినా 
అతనికి రాజకుమార్తె రూసమే కనబడ 
సాగింది. అతను ఎంతో విచారంగా 
మంచం మీద పడిపోయి, ఆమెనే 
ధ్యానిస్తూ పడుకున్నాడు, 


వరి 


జీ 


ఆతను తన స్థితిని 
చిస్తూ, '' అందం ఉన్న చోట మంచి 
తనం కూడా ఉంటుందంటారు గదా, 
ఈ అందగత్తె నన్ను ఎందుకిలా బాథి 


స్తున్నది? ఎవడైనా తన కొంపను తానే 
'దహించుకుంటాడా ? 


నా హృదయంలో తిష్టవేసుకుని, దాన్ని 
ఎందుకు దహిన్తున్నది? దేవుడు 
నా పాఖం తీయదలిస్తే అందుకు మరే 
దన్నా సాధనం చూడక ఈమెను ఎందుకు 
ఉపయోగించుతున్నాడు? ప్రపంచంలో 
ప్రతిదీ కణికమేనని బుద్ధుడు చెప్పిన 
మాట నిజం కాదు. నిజమైతే, రాజ 


కుమార్తె మీద నాకు కలిగిన మోహం 


పోదేం? '" అనుకున్నాడు. 


కలా పిచ్చి బచ్చు ఆలోచనలతో సాలె 


వాడు ఆరాత్రి అంతా జాగరం చేశాడు. 
మర్చాడు మామూలు వేళకు వంగి 
అతన్ని చూడటానికి చక్కగా అలంక 
రించుకుని వచ్చి, తన మిటతుడు శవం 


లాగా మంచం మీద పడి ఉండటం. 


చూసి, '“'మిత్రమా, నీకేమయింది? "' 
అని అడిగాడు, 

సాలెవాడు నిట్టూర్చులు విడిచాడే గాని 
జవాబు చెప్పలేదు. వైద్యం కొంత తెలి 
సిన వడ్రంగి తన స్నేహితుడి నాడి 
సరీకించి, నుదురు తాకి చూసి, 


చందమామ 


గురించి ఆలో, 


ఈ రాజకుమార్తె 
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“' మిత్రమా, నిది [పేమజ్వరం లాగుంది. 
ఎవతెను (కేమించావు? '' అని అడిగాడు. 

సాలెవాడు ఆశ్చర్యంతో లేచి కూర్చుని, 
““జాధను (పేమించిన భార్యతోగాని, 
మితుడితోగాని పంచుకుంకు తగ్గుతుం 
దంటారు,"' అంటూ తన బాధను బయట 
పెట్టాడు. 

వడ్రంగి అంతా విని, '“'సుప్రతివర్మ 


మహారాజు క్ష్యతియుడు. నువు వైశ్యుడివి. 


నీ కన్న గొప్ప కులానికి చెందిన స్త్రీని 
కోరటానికి నీకు జంకులేదా ?'” అని 
అడిగాడు. 

“' క్షత్రియుడు క్షతతియ, వైశ్య, శూద, 
కన్యలను వివాహం ఆడవచ్చు. ఈమె 
రాజుకు వైశ్య భార్య వల్ల పుట్టినదే అయి 
ఉంటుంది. ' లేకపోతే నాకు అమె పెన 
(పేమ కలిగి ఉండదు, ఇటువంటి 
వాటికి అంతరాత్మే సాక్ష!'' అన్నాడు 
సాలెవాడు. 

'' ఇప్పుడు ఏం చెయ్యాలి?'” అని 
వ[డంగి అడిగాడు. 

““నాకు చితి సిద్ధం చెయి. నాకు 
రాజకుమార్తె లభించటం అసంభవం. 
ఆమె లభించకపోతే నేను బతకటం 
అసంభవం. అంతులేని శరీర బాధా, 
మనోవేదనా అనుభవించి నేను చావక 
తప్పదు,'' అన్నాడు సాలెవాడు. 


చందమామ 





“' అదంతా కట్టిపెట్టు. ధనంతోగాని, 
బుద్ధితో గాని సాధించరానిది [ప్రపంచంలో 
ఏదీ లేదు. నువు లేచి, స్నానం చేసి, 
భోజనం చేసి, మామూలుగా ఉండు. 
నీకు రాజకుమార్తె దక్కే వైనం నేను 
ఆలోచిస్తాను,'' అన్నాడు వడంగి. 

తన మిళుడి తెలివితేటలలో అపార. 
మైన విశ్వాసం ఉండటం చేత సాలె 
వాడు విచారం కట్టిపెట్టై, మామూలు 
(ప్రకారం జీవించసాగాడు. 

కొట్టి రోజుల అనంతరం వంగి 
సాలెవాడి వద్ధకు గరుడ రూపంలో గల 
విమానాన్ని తెచ్చాడు. 
రంగులు వేసి ఉన్నది. 


అది చక్కగా 
దాన్ని నడపటా 
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నికి ఒక కాడ ఉన్నది. అలాటి విమా 
నాన్ని పూర్వం ఎన్నడూ ఎవరూ చూసి 
ఉండరు. 


దాన్ని ఎలా నడపాలో సాలెవాడికి 


చెబుతూ, “' పైకిలేచి 
లంట, ఈ కాడను బయటికి లాగు, 
కిందికి దిగి ఆగదలిస్తే కాడను లోపలికి 
నొక్కెయ్యి, '' అన్నాడు వ(డంగి. 
సాలెవాడు ఆ గరుడ విమానాన్ని 
నడపటం పూర్తిగా నేర్చుకున్నాడు. 

'' నుప్రతివర్మ మహారాజూ, ఆయన 
కుటుంబమూ, ముఖ్యంగా రాజకుమార్తె 
సుదర్శనా, నారాయణభక్తులు.వారి పూర్వీ 
కుడు ఒకడికి నారాయణ (ప్రత్యక్షమై, 
వరాలు ఇచ్చినట్టు కూడా చెప్పుకుంటారు. 
కనక నువు శంఖు, చడక, గదా, పడ్మాలు 
ధరించి, ఈ గరుడ విమానం మీద వెళ్ళి, 
రాజభవనం పైభాగాన వాలు, 
రాజకుమార్తె శయన మందిరం ఉన్న 
వనీ, అందులో ఆమె ఒంటరిగా పడు 


ఎగురుతూ వెళ్ళా 


అక్కడే 


దుంటుందన్‌ నెను వాకబుచబేసి తెలును 


కున్నాను. నువు నాఠకాయ లాగా 
నటిస్తూ, గాంధర్వ వీధిని ఆమెను 
నీ భార్యను చేనుకో,'' అన్నాడు వడంగి. 

ఆ పగలల్లా సాలెవాడు అనందంగా 
ఊహలలో విహరించి, రాతి పడగానే ఖరీ 
దైన పట్టుబట్టలు కట్టుకుని, నుగంధ 
లేపనాలు ఒంటికి పూనుకుని, శంఖుచ[క 
గదా పద్మాలు వెంటబెట్టుకుని గరుడ 
వాహనం ఎక్కి, తిన్నగా వెళ్ళి, రాజ 
కుమార్తె శయనమందిరం ముందు డాబా 
మీద వాలాడు. 

అపి పండు వెన్నెల రాతి. రాజ 
కుమారి పంచలో మంచం మిద పడుకుని, 
అకస్మాత్తుగా నారాయణను తనకు సమీ 
పంలో గరుడవాహనం మీద చూసింది. 
సాలెవాడు చాలా అందగాడు. ఆతని 
రూపం నారాయణుడి వర్ట్సనకు తగినక్తు 
ఉన్హుది. . ఆమె చప్పున లేచి, సాలెవాడి 
ముందు సాష్టాంగపడి, '' స్వామీ, నా పైన 
అను[గహం కలిగి అలా రావటానికి 
కారణం ఎఐమిటి?"' అని అడిగింది. 








(పపంచపు వింతలు : 
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కస్త్రియా ((పాచిన ఇటలీ) లోని రేవునగర మైన పోలా వద్ద రోమనులు నిర్మించిన ఈ (పదర్శనశాలలో 
25000 మంచి కూర్చునేటందుకు చోటు ఉండేది. ఈ నగరం 1148 లో వెనీషియనుల 
వశషయింది. వారు చినిలోని ఆననాల రాతిపలకలను ఇళ్ళు కట్టటానికి ఉపయోగించుకున్నారు. 
1850 లా పోలానగరం ఆస్ట్రాయనుల కిందికి పచ్చి, రోమనుల కాలంలో కాగా తిరిగి ప్రసిద్ధమైన 
రేవునగరం అయింది, 
నాయడు 








పురాతన (పదర్శనశాల 
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వంవినవారు 
జి, నళ్యనారాయణనమూ ర్తి 






1060 0 2412 గరంగరం కటగుడ! 


క్‌ త్‌ న్‌ కానన వా లన నాా సాదా కళ్యశే నా కా సానా? 
లాటా క 


అతన్‌ లతకి 








౯ *- శ్లాంాలరాలాకాకాాాలలార్ధాలకాలలంలకాల్లుులాల్యాలైనాలాన్లా 


ఫోటో వ్యాఖ్యల పోటి :; బహుమా 








శ్లో వ్యాఖ్యలు ష్మ్‌ప్‌ల్‌ నెల జ2ఢ(వ తేదీ లోగా చేరాలి, 


* వ్యాఖ్యలు ఒక్కమాటలో గాన్సి చిన్న వాక్యంలో గాని వుండాలి. రెండు వ్యాఖ్యలకూ 
నంబంధం వుండాలి. గెలుపొందిన వ్యాఖ్యలు జూన్‌ నెల నంచికలో |పకటించబడును, 


ఈ సంచికలో కథలు - వింతలు - విశేషాలు 


ఆమరవాణి వ 8 | ఇద్దరు మోన గాళ్ళకథ 
యక్షపర్వతం - 23 ను... కండరాలు. 


మారినమనసు ౯51 మోసానికి మోసం 


రాజ్మపతినిధి గ్యురాలు +, కతి3 మహాభారతం 
తల్లికి కూతురి నలిహా నభ క్షే మ్మితఖేదం - 10 
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